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I» R A E F A T I O. 

Agat l i lac historianim, non magnae niolis l ibri , nunc demum pro-
dire cditioncm, Bonnensis historicorum Eyzantinorum collectionis 
principiuni, nemo acqiius reprchcndet, (lummodo compererit quam 
arduac nobis hoc opus aggredientibus obstitcrint difficultates. Ete-
nira in oppido, ex. cuius prelis typographicis nunquam antea exisset 
paulo grandior liber graecus, ncque typorum compositores in hoc ge-
nere satis esercitati aderant, neque correctores sphalmatum usu docti, 
qu i , moderante Schopeno , maniimque ultimam operi admovente, 
satis accurate gnaviterque in hoc labore vcrsarentur. Itaque tardis-
sime progressi stimus. Est tamea quo nos solemur : nam ingenti tae-
dio ac labore hoc corte perfecimus ut nullum paulo gravius relictum 
sit mendum in graecis, atque in sclioliis criticis: nam de versione la-
tina, quam abiicere maluissem, ego certe parum fui sollicitus. Reliqua 
ilia quum Schopcnus, ab aliis bis correda, emendasset, ipse quanta 
potui cura per singulas litteras recognovi. Iam vero in posterum hae 
aerumnae aut superatae sunt aut certe yalde imminutae ; invento viro 
erudito et impigro qui correctioni plagularum totum sese dabit ; ita 
quidem, ut Schopeno nihil amplius curandum remancat quam quod 
aliis laboribus obsitus exsequi possit. 

Agathiam edendum ab initio mihi ipsi sumpseram: quo tempore 
de huiuscemodi difficultatibus, qualcs deinde expertus sum, non cogi-
labam ; ac simul, maiorc nondum excitata spe, id solum mihi propo-
nebam , ut vulgata editio quatcnus coniectura atque ingenio sinelibris 
perdei posset cmcndarctur ; eiectis plurimis , qui Parisinam editio-
nem foedant, crroribus, temerariisque novationibus. Legerara librimi, 
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non omnino i l lepidum, ante multos annos, rerum cognoscendarum 
causa, cumque memoria rcpetens mihi pcrsuadebam ¡Ila rat ione, 11011 
cxcoli quidem atque ornari , vcrumtamen ita corrigi posse ut , spinis 
a tque sentibus evulsis, satis expeditus evadcrct. Erat aiitcju iam tum 
mihi cognitus atque yalde carus Joannes Classenus, Hamburgcnsis, 
qui IIERMANNI, viri summi , disciplina iust i tutus, hue venerat , lit 
nos quoque, qui in hac li t terarum universitate disciplinas pliilologicas 
cxplicamus, audiret. I lune ego iuvenem egregium , quem nunc in 
contubernio atque domestica mea familiaritate vivere gaudeo, roga-
li am , ut Agathiam at tente per legere t , quaeque ipsi in mentem veni-
rent annotare t : mihi enim opus aggredì, propter negotiorum f requen-
tiam atque adversam qua tunc premebar valetudinem, nominili vacabat. 
Feci t is quod cupicbam sine mora ac valde sedulo : eiusque schcdis 
acceptis ipse Agathiam accurate evolvendum sumpsi: p lu r ima , quae 
emendatione persanari possent, a Classeno rite perspecta animadverti : 
quacdam improbavi: non pauca quae ille non attigisset correxi ipse. 
Qua via ingressus, prioribus libris diligenter excussis, quum cos peius 
longe quam antea cogitavcram se habere perspicerem, ncque nil um 
ex libris subsidium aderat praeter ca quae, suasu meo, e Snida con-
gesserat Classenus, versionem Personae quaerere coep i , quae instar 
codicis esset. Earn mihi ex bibliotheca gymnasii Colonicnsis suppe-
ditavit humanitas eruditissimi Birnbaumii: atque hoc accepto libro 
novum lumen opcrae nostrae affulsit. Etsi enim homo non minus 
stolidus quam indoctus ita vertit u t plurimis singularum paginarum 
locis insulse delirantem audire videaris: — quippe qui de sensu, non 
dicam probabili sed ullo, minime soUicitus esset : — habui t tamen ille 
ante oculos codiccm plane egregium, cuius verba singula expi imeie 
sacpe tentavit. I taque rnultae cmendationcs, quum Classcni tum meae, 
ilio auctore comprobatae sunt : id vero inprimis gratum e ra t , quod, 
quae in Vulcanii codice exciderunt, ubi aut verba aut incisum inte-
grum deesse videram, ita apud Personam translata inveniebam , u t sen-
sum sine ulla dubitatione teuerem, verba cum al iqua saltern probabi-
l i tate graece resti tuere possem. Quibus subsidiis si contentus fuissem, 
ct l iber iam edi poterat aliquanto emendat ius , et nonnullam inde 
fortasse abstulissem doctrinae atque acuminis laudem. Verum eniin-
vero quum ex Leunclavii praefat ione ad cdit ioncm versionis Perso-
nae Basilcensqm perspexissem quam longc codcx Rehdigcranus prae-
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stltissetVulcaniano, quamquam exigua spes de libro esset qui sub an -
num 15g4- frustra fuisset requisitili, adii tamen per litteras Passovium, 
v. ci., si forte codex iste inveniri , a tque , ilio conciliante, usus cius 
a Praetore atque Decurionibus obtineri posset. Egit Passovius s t re-
nuissime ac felicissime causam mcam, seu potius l i t te rarum, quarum 
laude floret ipse: nequc minore voluntate usus sum senatus splendidis-
simi municipi i ; quo iubente codex Ime transmissus est. Eum bis 
contul imus, ne quid non animadversum remaneret : nam primo id 
fecit Classcnus solus : deinde itcrum et ilio et ego; hacrat ione ut per vi-
ces alter impressum alter scriptum codicemaut praelegeret aut inspice-
ret. I laque id spondere audeoin hoc genere nihil fieri posse accuratius. 

Iam vero collecta amplissima lectionis varietate, quum ex his quae 
ipse Vulcanius fatetur colligerem typothetas nonnunquam in expcdl-
cnda codicis, qui nunc in Lugduncnsi bibliotheca scrvatur, scriptura 
errasse, valde optabam ut varietas Rchdigerani libri cum Lugdunensi 
conferii posset. Keque hoc meum desiilcrium frustra esse passum 
est incredibile Gecl i i , v. ci. l i t terarum, quas tam egregie ornat ex-
colitquc, omni occasione oblata iuvandarum desiderium, cum summa 
erga me bencvolentia coniunctum. Ei igitur — cui, quod unum possum, 
ingentes gratias ine habere mihi conscius s u m , — lioc debeo quod 
varietas Relidigerana cum Lugdunensi libro accuratissime collata es t ; 
id que cum magna opcris mei utilitate : constitit cnim in baud paucis 
locis dissensum, qui inter scriptos libros esse videbatur, ortum esse in 
editione Vulcaniana. Verumtamen sic quoque manet tanta inter utrum^ 
que codicem diversitas, ut , si unquam liic certe, duas l ibrorum stirpes 
cernamus. Variant enim inter se saepissime non solum ubi in 
altero scriptura corrupta est , verum etiam ubi nihil refert litro 
modo legatur. In his vulgatae inhaerere, quuin piane apparcat codi-
cem ex quo originem ducit inferioris esse notae , nimis timidi aut 
superstiliosi ; — ex utroque pro arbitrio recensionem coiifingere, 
teinerarii foret hominis. Ego id mihi faciendum esse vidi quod f e -
cissct unusquisque cordatior homo, cui hic scriptor primum eden-
dus ¡a ut roque codice oblatus fuisset : praestantiorem in universum 
mihi sequendum elegi , i ta tamen ut animus libcr a superstitione 
corrupta ex altero emendaret. 

Qua lege quum in conllcienda recensione versarer, coniecturas in 
paip vix adulisi : suut tamen inter locos ubi ulerque codex in vitio 
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conspirat fauci quidam quos certa rationc coniicieudi sanati posse 
apparebat. Dixi supra , usu Rehdigerani codicis cvanuisse landen» 
criticam quam ex lioc edondi labore pcrcipcrc aliquatenus fortasse 
potuisscm : de qua re silcrcm omniuo nisi reprchcusioiiem vererer 
nullam fere meam in co apparere operaia. Libere dicam quomodo 
rea se habe t : modo nuda divinando v i , modo versionis adminiculo 
non pauca recto conieccram, lacunas quoque supplendo sarcicram : 
de quibus monere , ex quo certa pro coniecturis suppeditavit Rcli-
digeranus, sive cadem piane sive meliora, contcmpsi. Laudemne ca-
ptarem me ipso facti teste ? Tum vero , ut id saltern pro -viri bon i 
indole Ceri posset , ea quoque indicanda fuissent ubi me errasse 
apparebat : ulruinquc sine ullo li t tcrarum fructu. Alia ratio in coin-
memorandis Classeni coniecturis fu i t . Qui ipse meum exemplum se-
cuturus se nominali recusabat : atque a me contendebat u t eadem 
lege quam mihi scripsissem se quoque metirer. Verum assensum 
extorsi auctoritate mea iuveni pudeut i : u t illum et philologis com-
mendarem et viris illustribus qui rem publicam Ilamburgensem te-
nent. Argumenta l ibrorum conscripsit, indicesque confecit idem Clas-
scnus, ex quibus illi qui ics et nomina complectitur pauca quaedam 
adscripsi. Accentuum, orthographiaeque rationom stabiliendam susce-
pit in se Schopcnus meus : de cuius doctrina atque ingenio quae 
sent iam, liac opportunitatc usus praedicarcm; nisi haec quoque prae-
fatio antequam liber in publicum emittatur ab eo inspicienda esset, 
praeYideremque tune eum summa ope pugnaturum esse u t illa dele-
rem. Is igitur totum Byzantinorum opus , quatenus in hoc oppido 
typis exseribetur, ita moderabitur , ut singulas plagulas correctas, an te-
quam sub prelum immittantur , ad examen revocet ; isque u t cou-
stans in accentibus et orthographia servetur ratio curabit. Xeneit-
dam autem sibi proposuit earn quae viris p r imar i i s , qui cummaxime 
graecos libros edunt , placuit. Ego vero, si arbitr i i mei esset, vulga-
rem potius servassem, quam Graeci hodie sequuntur. Perspecta certe 
res est, horum maiores iam inde a saeculo X. apices inter scribcndum 
apposuisse, ita u t pronuntiandi modum eiTormarent: i taque hos sal-
tern libros : Annam, Nicetam, ceteros : in accentibus ad Alexandrino-» 
rum grammaticorum canones revocare, mihi quidem non alia rationc 
lieri videtur quam si in Latinos ul t imac aetatis cum orthographiae 
modum inducsre placeret a quo in Plauto recedere nefas forek. Aga-
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thias a u t e r a , atque Ipse Procopius, longe propius ad infcr ior is i l l ins 

quam ad probae aetatis scriptores accedunt . S e d i l ia res, ut p lura 

a l ia quae in summis dicendi auctoribus magna s u n t , in huiusmodi 

l ibris minimi moment i est. Ut tarnen verum conütear : i p s e , p e r s p i -

cuital is g r a t i a , taci tus mutavi quod a scriptoris orthographia p r o f e -

c tum esse non dubi to : f i iXXnv enim semper in utroque codice uno 

t a n t u m A scribitur. Neque magis indicandum esse putavi quot ies N 
iipeixvarixòy ex codice adderem. 

Epigrammata l l b e n t c r omis issem: quum ret inere necesse esset , 

multo plura et emendatiora i is dedi quae Vulcanius ex Anthologia 

Planudea c o l l e g e r a t : cuncta sci l icet quae in Palat ina servata sunt, a d -

ditis iis quae in capite itegl tlxóvtav exs tabant , quo plenius b a b u i t 

Planudes quam nos epigrammatum col lcct ionis exemplum. I n Iiis c r i -

t i cum non e g i , nisi quod perpaucis locis aut a l iorum cmendat ionem 

aut Planudeara lec t ionem Palat inae praetul i . L a t i n a , elegis c o m p r e -

h e n s a , quae loscphus Sca l iger , a tque Ianus Dousa e graecis Aga-

th iae fece iunt , in virorum honorem re t inui : quo facto n e i l i a quidem 

omit t i potuerunt quae in eodem genere confecit , addiditque Vulcanius . 

I i i s e x p o s i t i s , iam finem praefat ioni f a c i a m , quum de l ibr i s 

quos a d h i b u i , siglisque quas in scholiis posui quae necessaria sunt 

exposuero. 

B . Codex Rchdigeranus : chartaceus : scriptus circa annum i 5 6 o . , 

impensis T h o m a e Rehdiger i , in I ta l ia j et quidem procul dubio R o m a e ; 

a duobus tr ibusve a m a n u e n s i b u s , credo b i b l i o t h e c a e Y a t i c a n a e scr i -

ptor ibus : quorum saltern primum fuisse Graecum e x ductibus c la re 

p a t e t ; postremus autem al ienigena f a i t , graecaeque l inguae fe re 

rudis. Exscr iptum esse ex codice Vat i cano non dubi to , quo Persona 

usus fuer i t . In terpunct ionem ad sensum accommodatam vix usquam 

h a b e t , sed inter iec t i s septenis ve l octonis pi . m. vocabul is puncta p o -

ni t . I n margine correct iones aut coniecturas e x h i b e t nonnullas , quas 

L e u n c l a v i u m auctorem h a b e r e c r e d o , qui eum a. I 5 J G , u tendum a c -

c e p e r a L Q u e m codicem quum Vulcanius secum c o m m u n i c a r i p e t e r e t , 

t e s p o n s u m est eum n o n coinparere : n e q u e id falso : inscr ipt io e n i m 

t e s t a t u r anno demum i 6 5 8 . i terum il latum esse i n b i b l i o t h e c a m 

Hehdigeranam a Christ iano Hofmanno ab Hofmannswaldau , p o e t a 

insu lso e t obscoeno ; a t c i v e , ut h i n c col l igere l i c e t , non inut i l i . 

L u g d . Lugdunensis , b i b l i o t h e c a e acadcmicae , 54- in ter l ibros 
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V u l c a n i ! , q u i Agat l i iam ex co è d i d i t : in cata logo p. 346. : — b o m b y -

ciuiis , saec. X I V : i n t e r p u n c t i o n e satis accurate dist inctus ; in p r i o r i -

b u s l ibr is v a l d e m e n d o s u s , i n p o s t c r i o r i b u s m u l t o praestant ior . S u b -

i i c i u n t u r in f ine d u o e p i g r a m m a t a : a l t c r u m A g a t h i a e d e l u d o t a -

b u l a e Zcnonis A u g . , a l t e r a m , q u o d l i ic q u i d e m e i d e m A g a t h i a e , i n 

A n t h o l o g i a vero L e o n i d a e A l e x a n d r i n o t r i b u i t u r . I d h. 1. laó\¡>r¡tfioy 

i n s c r i b i t u r , a d d i t o i u u t r i u s q u e d is t i ch i fiue n u m e r o i. e. 6600, 

q u i ex l i t t e r a r u m valore p r o n u m e r i s p o s i t a r u m conf ic i tur , d u m m o d o 

s e c u n d u m d i s t i c h o n cuin L u g d u n e u s i scr ibatur : 

I 4 i X ù xayiíy fieQÓTieooiv loue/xiae • O'I/J£ yÙQ íyycoy 

'Onnóaoy OvQayías KaXXióna 7iQoq>¿Qet. 

V u l g . V u l g a t a , i . e . L u g d u n e n s i s cum e d i t i o n i b u s q u a e c x i l i a 

originerei ducuut . „ 

E d . pr. E d i t i o p r i n c e p s V u l c a n i i , q u a e p r o d i i t L u g d u n i i5g\. 

P a r . Parisina, a. 1660, i n c o r p o r e scr iptorum l i istoriae B y z a n t i n a e . 

E d d . E d i t i o n e s , p r i n c e p s et Par is ina , u b i a p r o t o t y p o , L u g d u -

neusi c o d i c e , desciscunt. ( V e n e t a m neg l igent i ss ime ex Par is ina tran-

scr iptam esse, n i l i i lque o m n i n o propr iae dotis h a b e r e , n e m o est q u i 

ncsc ia t . ) 

Intpr . V e r s i o C h r i s t o p h o r i Personae , u t exs tat i n c d i t i o n c Basi-

Icensi Pernac. 

CI. C o u i e c t u r a Classeni . 

S c r i b e b a m B o n n a c postr . K a l . Ian. M n C C C X X V I l I . 
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H I S T O R I A R U M . 

Agathias natus est Myrinae 1 ) in A e o l i d e Asiae : 3 ) paire 
M e m n o n i o , rbe tore 3 ) , matre P e r i c l e a , matrona sanct is-
s i m a , q n a m tr i enn i s a r n i s i t 4 ) . H a e c q n u m mortua <ic s e -
po l ta sit C o n s t a n t i n o p o l i , c r e d i b i l e est patrem sese i l l u c 
i n urbem reg iam c o n t u l i s s e , ad quam u n d i q u e e x p r o v i n -
c i a graeci s e r m o n i s c o n f l u e b a n t qu i doctr inae i n g e n i o q u e 
conf iderent . Fratrem habui t v i r u m honora tum, cuius tarnen 
n o m e n ignoramus 5 ) : sororem E u g e n i a m , doctam p u e l l a m , 
d iscordi m a t r i m o n i o c u m T h e o d o t o q u o d a m c o n i u n c t a m 
A g a t h i a m , p e n u l t i m a syl laba correpta, n o s v o c a m u s ; Graec i 
i d e m n o m e n , pro a c c e n t u s r a t i o n e , Agath iam p r o f e r u n t : 
i d q u e earn i p s u m , ce t erosque i l l ius aevi h o m i n e s , f e c i s s e , 
i ta tit p e n u l t i m a longa u t e r e n l u r , e x ipsius epigraminat is 
apparet 7 ) . D i s c i p l i n i s l i t terarum , q u a s , qui l iberal i a n i -
m o essent , perc ip iebant a n t e q u a m se ad l e g u m R o m a n a r u m 
Studium c o n v e r t e r e n t , A l e x a n d r i a e s tudui t : u n d e a n n o 554-> 
lu s t in ian i v i g e s i m o o c t a v o , post l iorr ib i l em terrae m o t u m , 

1) Prooem. Ilist. p. 8. 9. ed. Bonn. Smyrnaeus vitiose «licitur apud E11-
dociam, atque in nomiullis Siiidae codicibus. 2) Unde Asianus 
vocatur in Anthologia Palatina. 3) Prooem. 1. c. — Epigram-
ma Michaclii inter testimonia. 4) Epigr. 43. 5) Ei simul 
cum patre atque Agathia fratre statuam posuerunt Myrmaei : 
Epigr. Michaclii. 6) Epigr. 53. 54- 7) Epigr. 36. 

àatfviaxdv ßtßXaiy 'ylyaOiou ipyedç lì {li — 
Epigr. 

'jtkXu naztiQ fi e nóì.t]OS IvaXXaXas '¿iya&ias — 
ITaud aliter in Latio Prudentins Asclepiadem, Sidonius Euripì-
dem, penultima producta posuerunt : hic, carm. IX. 231. Orchestrarli 
quatti alter Euripides, ille Peristcph. X. 42- Asclepiades ire 
mandat milites: cf. ibid. 108. 3ga. 548. 687. 921. Scilicet cuncti 
ista ita proferebant , at Antiochiam, Alexandriam , Basilium 3 
eadem syllaba correpta. Atque in universum tenendum est, grae-
ca pronuntiandi rat ionem, quam permulti inter nostrates medio 
quod vocant aevo adulto ortam esse contendimi, quae tarnen, 
u t ex voluminibus chartaceis et inscriptionibus pictis constat, in 
Aegypto sub Caesaribus reeepta erat, regnante Iustiniano non al i -
ter quam sub Palaeologis Constantinopoli obtinuisse. Hoc qui 
perspexerit facile intelliget Agathiam nostrum Xeqaivtvs prima 
covrepta protulisse, repndiandamque esse coniecturam quae epigr. 
100, Otijacty XctiQiovev pro OrqGctyio Xenwyev scribi ¡übet. 
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quem Alexandria i p s a , nunquam antea mo veri s o l i t a , s e n -
s e r a t , Constantinopolim regressus est 8 ) . Q u e m studioram 
iuvenil ium cursum qui reputaver i t , non dubitabit Agathiam 
t a n e decimurn octavum aetatis annum egressnm non fuisse, 
eiusque natalem in a n n u m 5 3 6 . , y el s e q u e n t e m , inc idere . 
Quuin vero Berytus i l ia c lade collapsa esset, non dubium est 
earn in urbe regia antecessores audivisse. Quae studia q u u m 
quinqué annos i m p l e r e n t , quarti in quodam epigrammate 
m e m i n i t 9 ) ; et alibi leges Romanas artem suam esse ipse 
profitetur 1 0 ) ; quarum cogni t ionem cum dicendi f a c ú l -
tate ita coniunx.it ut causas ante t r ibunal ia o r a i e t : idque 
Gonstant inopol i , ubi in basil ica c l ient ibus operam dabat H) . 
Causidici tunc scholastici vocabantur 1 2 ) , unde Agathiae 
cognomen haesit . T e n u i t autem istud vitae genus invi-
tus , ac necessitate c o a c t u s , ut v ic tum sibi quaerere t 1 3 ) : 
nam ad amoeniora studia sevocabat adolescentem honesta 
voluntas . E x a r u e r a t nondum poesis , vivebantque adhuc 
in ore hominum fabulae vetustat is : q a i n flore La nt in aula 
ipsa atque in ter proceres qui versibus pangendis gloriara 
sibi q u a e r e r e n t : quamquam non imminebat solum v e r u m 
iamiam ingravescebat barbaries, quae mox , e x t i n c t o penitus 
ant iquitat is lumine , densissimis t e n e b r i s , morumque imma-
nitate, Graecas regiones foedavit, s tuporemqne pro p r u d e n t i * 
induxi t . Ad hasce delicias Agathias delatus, pr imum amato-
r ia carmina brevia scr ips i t , quae in novem l i b r o s , Daphni-
aca inscr iptos , c o l l e g i t 1 4 ) : pluraque praeterea eiusdem g e -
neris a l i a : e quorum numero multa supersunt epigrammata, 
non invenusta, Postea, sed regnante adhuc I u s t i n i a n o 1 5 ), c o l -
legit , a tque in septem libros digessit, epigrammata, siquidem 
eius verba ad l i t teram interpretanda sunt r e c e n t i o r u m , n o n -

8) Hist. II. i6. p. 99- 9) Epigr. 4. Ilio anno Xvrai diceban-
tur, unde TK ívOifia rtay vófiioy — inscr. epigr. 23. — explicari 
posse videntur. Agathias trans portimi in regione Peraea mora-
batur, ut postreniorum decern librorum singularium difficultali-
bus solvendis operam daret, procul ab urbis strepitìi remotus. 
10) Proocm. 1. c. 1 1) llist. III. 1. p. i38. Quod Smyrnae 
causas orasse couiecerunt, propterea quod ZfivQvaiov c%oì.a-
ctixòv in libris corruptis vocari vidissent, id vero usque ad sto-
liditatcra argutum est commentum- 12) Iac. Gothofr. ad C. 
Theod. VIII. 10. 2. Tom. II. p. 627. ed. Lips. • 3) Hist. III. 
1. c. 14) Epigr. 7- '5) Id ex praefatione apparet. 



AGATIIIAE. XV 

dum edita 1 6 ) : qaod si ita est , qnaecnnque in hoc genere 
Iustiniano antiquiora, post Fhilippum Thessalonicensem 
scripta, legimus, alia corona, cuius mentio omnis perierit, 
compreliensa fuisse necesse est. Qua opera, quam Theo-
doro Decurioni 17 ) inscripsit, palam est eum potentiorum, 
quales Paulus Silentiarius Macedoniusque exconsul e ran t , 
quorum plurima colligebat poematia, favorem aucupatam 
esse. Ex his Paulum laudibus non immeritis extolllt, atque 
clientis officiis comiter colere videtur1 8). Hoc ipso Paulo, 
nisi me coniectura decipit, Eutychianoque quodam hortan-
tibus19), mortuo Iustiniano imperatore2 0), ad historiam aevi 
sui scribendam animum adiecit: quum ad trigesimum certe 
aetatis annum pervenisset. Credo tarnen eum diu colligen-
dis tantummodo narrationibus operam dedisse: namque 
opus quod ad nos peryenit adeo exiguae molis est , u t , 
quum ea quae de Chosrois exitu narrantur acciderint anno 
577., nemo sibi persuadeat illi conscribendo decennium 
potuisse impendi: imo eo amplius. Nam ne ista qui-
dem de Persarum regis fuga et morte mox post eventum 
scripta esse, perspicue apparebit considerant i 3 1) . Ilaud 
tamen debilis coniectura est , quando Agathias de Mauricii 
gestis narrabat, liane adhuc privatum fuisse: quippe quem, 
absque alla summi fasti gii commemoratione, Pauli i ì l ium, 
mngistrum militum, vocat. Id vero ad refellendam Fabricii 
opinionem sufflceret; qui sibi persuaserat Agathiam, quo 
tempore Evagrius historiam absolvit, scilicet anno 593.., 
nondum edidisse: at i l ia, accuratius inspectis verbis quae 
vir nunquam sine laude commemorandus festinantius legit, 
ipsa per se concidi t 3 I) . Itaque Agathiam Tiberio adhuc re-
gnante, ante annum 582., quo anno Mauricius imperium ade-
ptus est, e vita decessisse arbitror. Nam obitu eius factum 

16) Prooem. p. 6. 17) S. Palati! ; de quo officio constile I. Gotho-
fredum ad C. T h . VI. 23. 1. II. p. 126. 18) Hist. V. 9. p. 297. 
19) Prooem. p. 7. 8. 20) Ibid. p. i i . a i ) Hist. IV. 29. 
p. 272. 22) Locum posui inter testimonia. Verba el xal /I^TKD 
trv^ov Ixfìeóioxóres ad scriptores quos nominaverat referri non 
possunt : quae si Evagrii mens esset, ratione iubente, scripsisset 
Tvyxctvovaiv. Sunt ilia omnino mendosa, et nescio qua de re 
interpretanda quae Mauricii animum movere potuerit ut supplici 
regi auxilium denegaret. 
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esse q u o d h is tor iae opus ad finem non sit p e r d u c t u m , M e -
n a n d e r i n r tu i t , o ra t ione usus p a r u m q u i d e m apta 3 3 ) , s e d 
p ravae i n t e rp re t a t i on ! m i n i m e o b n o x i a : m o d o m e m i n e r i m u s 
Cliosrois mor t em -vigiliti f e re annis p o s t H u n n o r u m a d v e n t u m 
in T h r a c i a m , ubi q u i n t i l ibr i na r ra t io a b r u m p i t u r , acc id isse . 
A c n e qu is for te su sp i ce tu r ad moles t iora negotia d e l a t u m , at-
q u e ita otio quod h is tor iae sc r ibendae t r i b u e r e t p r iva tum esse , 
in eodem vitue gene re permansisse vel cognomine teste com-
p e r t u m est. Q u o concesso quis c reda t fieri potuisse u t s p o n -
t e omi t t e re t gra tum laborem a q u o omni vi a tque u n i c e 
p e r s e q u e n d o negoti is forens ibus se d i s t ine r i q u e r i t u r 3 4 ) ? 
q u a e tanien cumula t e offerr i alias l a e t a n d u m sibi esse f a t e tu r , 
ne inop ia p rematu r . Nemo tamen h i n c conc luda t Aga th iam 
a n n u m e r a n d u m esse in fe l i c ibus illis qu i , ne fame v e x e n t u r , 
a l i t te r i s r e c e d e r e coacti sun t . Nam ilia e ra t s cho las t i co rum 
cond ic io u t e o r u m avaritia legibus esset compescenda : n e q u e 
c l ien t ibus caruisse c r edemus v i rum q u i insigni f a c u n d i a e 
glor ia et vivus et post m o r t e m f loru i t . I t a q u e , nis i lusus 
est ista de sua sorte q u e r e l a , illis accensendus eri t Agatl i ias 
qu i , nisi a d m o d u m laute vivere al i isque largir i possun t , ege re 
sibi v iden tu r . Q u a e q u i d e m opin io ep ig rammate c o n f i r m a -
t u r q u o i l le, pa te r opp id i d ic tus , in mun ic ip io suo l o c u m , 
a n t e a obscoenis immundi t i i s f o e d u m a t q u e de tes tab i lem, 
p u r g a s s e , a tque e legant i «edi f ic io , nesc io quo , ornasse d i -
c i tu r 3 5 ). Alia fortasse p rae te rea pietat is officia in pa t r i am 
c o n t u l i t : quae non m i n u s p r o p t e r b a n c v i r tu tem q u a m e l o -
q u e n t i a e c a u s a , e u m c u m pa t re M e m n o n i o et f r a t r e s ta tua 
o r n a v i t 3 6 ) : cuius honor i s , q u u m olim fuisset vulgat issimus, 
i l io t empore , in pr iva tos collati , v ix a l iud superes t e x e m p l u m . 

Mansi t au t em viro l auda to etiam post f u n u s e a d e m in-
signis f ama e loquen t i ae : ad q u a m r e f e r e n d u m esse v i d e t u r 
q u o d M e n a n d e r , qu i eius h is tor iam c o n t i n u a v i t , . i n f a n t i a m 
su am tarn v e h e m e n t e r excusat . I t aque q u u m , rena t i s su b 
Bas i l idarum imper io l i t t e r i s , e a n d e m l a u d e m a p p e t e r e n t 
pusi l l i ingeni i h o m i n e s , Aga th iam i m i t a n d u m sibi sumpsi t 
L e o Diaconus , u t Hasius v. i l l . i n d i c a v i t : cu i q u o d p lacue-

23) V. testimonia : u>Qurr'hjV ctQ'iaa&ai ¡.mà ttjV (inoßiiüGiv 'Ayu-
5/ou. 24) Hist. III. i. p. 138. 25) Epigr. 72. 26) Epigr. 
Michael». 
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ri t in huius scriptoris , quo edito permagnum certe cepit hi-
storia incrementum, sermone exquirendo splendidum philo-
Jogiae documentum edere, id facundissimos quosque Atticos, 
si quis ad manes de factis nostris rumor manat, non sine in-
vidia fe r re existirno. Hodie Agathias vix cuiquam ultra 
mediocri tatem assurgere videbitur : licet G. I. Vossius, baud 
levis auctoritatis v i r , tersum eius atque floridum dicecdi 
genus praedicet. Certe ipse senno graecus a puritate, quae 
tamen minima laus esset, longe abest ; ac, ne a vitiis quidem 
grammaticis immunis , baud raro degeneris loquelae nota 
foeda tu r : tum vero admixta dia lectorum, ionicae praeser-
l i m , epicorumque verborum var ie ta te , sive quaesita sive 
imprudente r assumpta, saepissime offendit. Quae ut con-
donaveris aevi infel ici tat i , praecipuaeque difficultati seri-
bendi lingua emoriente., antequam adulta sit atque e matris 
consortio exierit vulgaris, qua iam quotidie u t u n t u r ; tamen, 
u t laudem tribuas liistorico, sapientiam gravitatemque r e -
quires : at id non minus frustra in Agathia nostro. Imo 
potius ieiunum ingenium in sententiis prodi t quas saepissi-
me p r o f e r ì , tritas admodum atque e locis petitas communibus : 
ubi vero argute loqui satagit frigidissimas. Viri boni an imum 
cum ostentatione prae se f e r t : neque tamen, quantum d i -
gnoscere licet, fa lso: immunis ab insectatione pari ter atque 
ab adulatione per universum opus : cuius., quaecumque in 
eo reprelienderis, ad cognoscendas res gestas summum pre-
t ium atque unica utilitas est. Italica tamen negotia parum 
cognita babuisse v ide tur , in orientalibus longe versatior. 
Quem si Procopio quum ingenio tum civili mili tarique p ru -
d e n z a longe inferiorem esse Gibbono facile concesseris; fate-
bere tamen eadem ratione super ceteros omnes, qu i consecuti 
s u n t , emine re : virum au temmul to meliorem esse Procopio. 

Christianus an f u e r i t , in utramque partem disputatum 
est : ve rum edito epigrammate quo tabulam Archangelo de-
dicai a 7 ) , illam religionem professum esse extra dubiumes t . 
A quo si discesseris , in ter cetera quae proferr i possent fir-
missimura eiusdem opinionis a rgumentum esset, quod apo-
phthegma ex novo foedere sibi notum esse prodit 2S). Neque 

27) Epigr.4- 28) Hist. III. 12. p.i65. cf. Indicem gracc. s. v. ^¡.àia. 

Agathias. h 
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i d tarnen c e r t u m f o r e t i n d i c i u m : e t e n i m , d o m i n a n t e r e l i g i o n e 

C h r i s t i a n a , p a u c o s i l los g e n t i l e s q u i C o s t a n t i n o p o l i d e g e -

b a n t ta l ia nota l iabuisse n o n est q u o d d u b i t e m u s : a t q u e u b i 

i d p r o f e r ì C h r i s t i a n u m l o q u e n t e m i n d u c i t , M i t e m v e r o a n i -

m u m in r e p r e l i e n d e n d i s a l i e n i s s a c r i s , nisi i m p r o b a s i n t 

a t q u e i m m a n i a ; et i n d u l g e n t i a m q u a e e r r o r i in h u i u s m o d i 

r e b u s , u t p o t e n o n v o l u n t a r i o , \ e n i a m t r i b u i t 3 9 ) ; i n t e r s a e v o s 

i l l i u s a e v i f u r o r e s v i x a l i b i e x s p e c t a r e s q u a m a p u d e o s q u i 

d o m i n a n t i u m c r u d e l i t a t e et saev i t ia v e x a r e n t u r ips i . I t a q u e 

p r o b a b i l e est, g e n t i l i p a t r e p r o c r e a t u m , g r a e c a n i c i s q u e stu-

d i i s i n n u t r i t u m et d e l e c t a t u m , ne l e g u m p o e n i s b o m i n u m -

q u e v i o l e n t i a e o b n o x i u s e s s e t , n o n o p i n i o n i s v i a d d u c t u m , 

C h r i s t i a n i s se a d i u n x i s s e . 

I l i s t o r i a r u m l i b r i v u l g o e x c o d i c e L u g d u n e n s i i n s c r i -

b u n t u r NTGC rtjg ' I O V G T I V Ì U V O V ßuailci'ug: v i t i o m a n i f e s t o : 

q u u m s c r i p t o r se de m o r t e I u s t i n i G e r m a n i f. — q u i i u b e n t e 

I u s t i n o i u n . I m p . n e c a t u s est — I V . 22. p . 2 5 5 . : a t q u e d e 

C h o s r o i s fine (577.) I V . 29. p . 272 . d i c t u r u m esse p r o m i t t a t . 

A t i d e m c o d e x r e c t e , p r o i l l i u s aetat is m o r e , q u e m a b E v a -

g r i o , I o a n n e E p i p b a n i e n s i , a l i i s q u e s e r v a t u m v i d e m u s , 

l i b r o s TÓF.iovg v o c a t . 

C o d i c e s s c r i p t i p e r p a u c i s u p e r s u n t . D e R e b d i g e r a n o et 

L u g d u n e n s i , q u i b u s usus s u m , d i x i . V a t i c a n u m m e m b r a n a -

c e u m esse , a n t i q u u m , m i h i s i g n i f i c a v i t A n g . M a i u s y . i l i . q u i 

v a r i a n t e s s c r i p t u r a s e x q u a r t i l i b r i i n i t i o d e l i b a t a s s p e c i m i -

nis l o c o misi t . E a e c u m R e b d i g e r a n o l i b r o i ta c o n v e n i u u t u t 

v a l d e p r o b a b i l e s i t h u n c i n d e e x s c r i p t u m esse. E x s c r i p t u s 

a u t e m est e x c o d i c e i n t e g r o : u t V a t i c a n u s , m o n e n t e M a i o , 

n u n c q u i d e m est, s u p p l e t i s a r e c e n t i o r e m a n u a l i q u o t f o l i i s , 

s e d q u o n i a m ea a l i q u a n d o d e e r a n t , i n d e ortae s u n t l a c u -

n a e in v e r s i o n e P e r s o n a e ; l i c e t c o d i c i q u o is u s u s est c u m 

R e h d i g e r a n o p r o x i m a i n t e r c e d a t a f f ìn i tas . T a r n e n h i e V a t i -

c a n u s c o d e x u t a l i q u a n d o i n s p i c i a t u r , o p t a n d u m e s t ; q u o 

p l a n e de fide a t q u e a u c t o r i t a t e R e b d i g e r a n i c o n s t a r e possit . 

P r a e t e r e a e x M o n t e f a l c o n i o I l a r l e s i u s F a b r i c i o a d s c r i p s i t , i n -

t e g r u m o p u s e x s t a r e g r a e c e i n t e r c o d i c e s s c r i p t o s O t t o b o n i a -

n o s ; a t q u e in c o d . M M I V . b i b l i o t h e c a e V a t i c a n a e a n t i q u a e 

29) Hist. I. 7, p. 28. 
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Agathiam de he l lo Gothorum: e contrar io in Marc i ana V e -
net i is cod. DCCXII. l ibros posteriores , def ìc ient ibus pr imo 
et secundi parte : s c i l i c e t , u t v i d e t u r , i l i a ipsa de Narsetis 
be l lo I ta l ico nnrratione. 

Quum autem Agathias in eorum iiUmero fuer i t h i s tor i -
corum quos Constant inus Porphyrogen i tus in ec logas r e -
dig i iussit , Iegantur ex i l io t r ia de l ega t ion ibus excerpta 
in Codice l iavaro, quorum col lat io cum edit is debetur do -
ctissimo Spenge l io . Multo pins idem scr iptor ad t i tu l i im de 
sentent i i s conferre debeba t , quem nuper r ime in l u m i n i s 
oras r edux i t i l l . Ma iu s : v i r iuvandis l i t ter i s d iv ini tus s a e -
culo nostro concessus, et , ,cui nemo c iv i ' neque hostis q u i -
bit pro fact is r eddere operae p re t ium." S e x fo l ia de h is 
excerpt i s superesse is nos cdocet (Col l . Vat icanae scr ipto-
r u m graecorum II. p. 4^40 quorum col la t ionem ab e ius 
amic i t ia pe t i s sem, impet ra turumque fuisse certe scio ; v e -
runi opere ¡aro profl igato nolu i molestus esse viro m i n i m e 
otioso. 

Prae te rea superest i n P a r i s i n a e r eg i ae cod. MDCI. mem-
branaceo , Fonteb landens i , fo l ium un icum, cu ius lec t iones 
quae var iant , dedi . 1 ¡sdem fortasse terminis cont ine tur f rag-
mentum de Franc i s Lau r en t i anum LIX, 1 7 . 9 . — uhi in p lu t . 
L X X I V . , i3 . 64. var ia ex qu inque l ibr is excerpta inven i r i , 
I l a r les ius annotav i t , Band in ium secu tu s , cat . codd. gr . I I . 
p. 55o. III. p. 113. q aod opus inspic ient qu ibus i l io f r u ì 
posse cont ingi t . 

I l ad r i anus Iun ius Animadvers ionum I. 4. ut interpret i » 
osc i tant iam et vecordiam confutaret , a l iquot Agath iae locos 
g raece t ranscr ips i t , mult is annis ante pr inc ipem ed ì t ionem 
graecam. Ac planum qu idem est, Iun ium v ider i se ut i exem-
p l a r ! graeco vo lu i s se : quae tamen affert ea cuncta ex Su ida 
desumpta s u n t ; t e rminantur en im p iane i i sdem finibus qu i -
bus i l l i u s exce rp t a , e iusque scr ip turam dissent ientem a 
codic ibus repraesentant . 

Edi t iones tres g r a e c a s , quae hucusque prodierant , só -
pra in praefa t ione indicavi : uh i et iam de l a t ina vers ione 
e g i , q u a m Christophorns Pe r sona , pr ior S . Balb inae , c o n -
f e c i t : qu i i t idem partem l ibrorum Procopi i t ranstul i t . Earn 
in Fab r i c i i b ib l io theca , ab Harles io recogni ta , inven io i m -
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pressam esse Romae ap. lac. Mazochium I5I6 . fol. repeti-
tam deiude Augustae Vindelicorum per Sigism. Grimm et 
M. Wirsuiig 1519. 4. et postea cum Procopio atque Iornande, 
aliisque ailinis argumenti l ibr i s , praemissa Beati Rhenani 
praefatione, Basileae ap. Hervagium I 5 5 I . fol. e t L u g d . I 5 ç ) 4 ' 

8 . : — dedicationem Personae ad Sixtum IV. Pont, M. editam 
esse in dissertationibus Zeni Yossianis I I . p. 141 — i44-

E g o usus sum editione quae a Fabricio dicitur pro-
diisse anno 1576. Basileae ap. P. P e r n a m ; sed anni notam 
in esemplo quod mihi adest frustra quaesivi. Ibi Agathiae 
praemittuntur Zosimus a L e u n c l a v i o , Procçpius a Rnpliaele 
Volaterrano, Personaque ip so , ver sus : subiiciuntur ambo 
Iornandis l ibe l l i , et Leonardus Aretinus de bello Italico. 
Quod Fabricius in hac editione versionem Agatliiae ex re-
censione sive interpolatione Io. Leunclavii liaberi d ic i t , is 
error est. Nihil mutavit Leunclavius ; contentus locis non 
adeo multis in margine correctionem indicare : sed quum, 
finita impressione , Rehdigeranum codicem utendum acce-
pisset , ea quae interpres, sive propter codicis defectum 
sive ob alias nescio quas rationes, omiserat , vertit : non 
paucis locis plane insanam versionem meliore mutavit: ea 
omnia sub finem praefationis collecta proposuit : Jgathiam. 
interpolation iuscripsit. 

Bellum But i l in i , primum librum Agathiae , secundi-
que init ium, magnus Grotius vertit in Ilistoria Gothorum, 
Vandalorum et Longobardorum, Amstelod. 1655. 8 . : earn, 
versionem loco Yulcanianae non posuisse, quatenus patet, 
licet deinde ad peiorem redeundum fuisset , male me poe-
nitet. 

Ilaec hactenus. Nam de Anthologia Agathiae disserere, 
ab hoc loco meisque rationibus maxime foret alienuiii. 



TESTIMONIA ET IUDICIA DE AGATIIIA. 

MIXAHAIOT rPylDlMATIK0T. 

'H nòXig 'Ayad~t'av jòv QtjroQa, tov arixaoiSbv, 
òiCvyog iìtjii'^r (,v&(.iòv ùyaaoafcévt], 

log jtiiyTJyo tTtleaasv ècp' visi, xaì nóqs xjqvòa 
sixóva, y.ai arony/jg (iÙqtvqu xaì oofpi^g' 

J\ls(ivòviov dè roy.tja, y.aat'yv^TÒv ts aiiv uviw 
e<JT>]0£, yei'etjg av(it3o\a at(.tvoxÙTrjg. 

E V A G H I U S , hist, eccl. I V . 2 4 . ex ed. Rob. Steph. 
nènQaxrai dè xaì 'il sou n~) Naqofj Xóyov noXXov a^ta. Bov-
aslivov y.ai 2vvdovaXdov y.aTuno'kcj.irl<juvTi, y.ai tu noXkù 
7iQoaxTi}<juj.iéi(o [isyqt 'iì/.euvoìi' amo ^lyad'tu (lèv yèyqunTai 
t<0 yi'jTOQt, ovnio dè eg r^.iàg ctcpixTai. 

I D E M , ibi ci. V . 2 4 . 

rù ¿yóftira dè tovtio (reo JIqoxoìii'm) ^styad'ioì (sic) Tto (i/j-
Toot xaì 'Itoavvr] ¿fim ts xaì noXivrj xctì avyysvst xaiF ¿lo/nòv 

toTÓojjTai, fis/Qi Ttjg Xoaoiov tov vèov noog zPa>(iaiovg 

(fvyìjg, xaì rijg sig zijv uvrov fiaoileiav òtJioxaTUGTÙastog, 

J\Iuvoty.iov —. v7i0Óe'~auéi'0v — [3 ars il r/. io g, y.ai — y.axaya-

yovTog, si xaì (irpico sxvyov exdsdcoxÓTSg. 

I O A K N E S S C H O I A S T I C U S EpipnANiENSis initio fragments 

rù (.lèv oaa cPca(iatoi ts xaì Bltjdoi 7toXs(iovvTsg uXkrtXoig 

tiiuSóv ts xaì iòriaaav y.aTÙ zfjv 'lovaTiviavov tov 'Pcofiaicov 

uvToy.qàzoQog fiaoileiav, ytynamai Ayu&i'a tw fflvQivai'o), 

uvàoì TOig sv Jjvì^uvti'm (¡¡¡tooai xaruleyìvTL diarpavcóg, xaì 

(iSTays IIqoxÓtiiov tov Kuiaanéu tu jiQÒg Tovg fiaqfiàqovg 

nqayd-svTU ùvayqàipuVTi. 

M E N A N D E R P R O T E C T O R ap. Suidam s. v. WlsvuvdQOg. 

(¿(¡(ifòrjv ¿ni Tt'jvóe avyyQaq,rtv, uq%aad~ui (istÙ Ttjv unofiioi-

aiv tov Idyud'iov, xut xrjg ìoTOQi'ag noi^uaa&at Ttjv uqyjjv. 

S C I D A S et E U D O C I A S . V . 3Ayudiug. 

Idyaih'af a/oXcurtixòg ^fivQvalog (meliores Cotld. ap. Suidam 
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JVhiQivutog) O yqdipug TTJV /NERU HQOXOTCLOV laxOQi'uv TOV Kai-

GUQSU, TU XUTU BcXiaugiov, xai Tug IV 'ITUXI'U xai tv ^IIßIIRJ 

TIQU^eig' TOVRTGTL TU xura Naoaijv tv 'iraXi'a xai TU ¿V YLA-

fyxrj xui Bvt,uvTiu). ourog GVVSTU'S,S XUI STSQU ßißXi'u i'/n/ts-

%QU TS XUI XUTUloyÜ&rjV, TU TS xu.lovf.isvu /lucpviuxu, xui 

TOV xvxXov Tiav vswv iniyqanuuzmv, tov uvrog ovvij'&v ex 

TCOV xara XUIQOV noirjTwv avvrjxfiuos Je IlavXm rw 2iXev-

Tiuoi'io xui JMuxsSovi'ta TM VTIUTO), xui Tgißovviaviö, eni TWV 

3IOVOTIVLUVOV %oovu>v. 

S C H O L I U M P A L A T I N A E A N T H O I O G I A E . 

*jiyadi'ov cyoXuotixov *Acsiuvov MVQIVUI'OV , ov ajscpavog uXXa 

cvvaycoyf] vecov sniyQa/n/Ltdrtov. TJXF.iuosv <F ovrog o *Aya$iug 

£7ii 'IovoTiviavov TOV ¡.ityüXov eyQUipsv äs xai IOTOQI'av xai 

TU ijiovofia^öfisvu /twpviaxu' eygurps de TUVTU ¿NIYQUJ.IIA.UTU 

710og Osodwjjov /JexovQi'iova. 

GER. Ion. Vossius de histor. graecis II . 22, 

Multum ilia tempora omabat Agathias. — Dict ione utitur 

tersa et florida. Genti lem fuisse praeter alia ostendit i l lud 

qiaoiv, quo l ibro III. utitur cum sermo fit de martyrio B. 

Stepbani. 

G I B B O N J the history of the decline and fall of the 

Roman empire: c. X L I 1 I . ann. 47. 

W e must now rel inquish a statesman and soldier (Proco-

p i u s ) , to attend the footsteps of a poet and rhetorician. 



SPECIMEN VERSIONIS CHRISTOPHORI 
P E R S O N A E . 

L i b . II. c a p i t a 28. a9. 

N u n c a u t e m u b i d e C h o s r o e p e r p a u c a e x p l i c a r i m , e o n f e s t i m ad ea 

m e r e f c r a m , q u a e n a r r a r e i a m coepi . N o n e n i r a l u m e P e r s a e s o l u m 
u l t ra , q u a m d e c e t , l a u d i b u s f e r u n t e t d e m i r a n t u r ; sed R o m a n o r u m 
p l c r i q u e u t e l o q u e n t i a e s t u d i o s u m , e t q u i a d n o s t r a e p h i l o s o p h i s e 
suinmam p e r v e n e r i t n o t i o n e m , et G r a e c a o p e r a i n P e r s i c a m l i n g u a m 
n o n n u l l a t r a n s t u l e r i t : ( a d d u n t t a m e n e t s t a g i r e t e m , i d e s t , T ini a m -
phorain , longe m e l i u s p e r p o t a s s e , q u a m r h e t o r p a e a n i c u s o l o r i p e r -
s c r i p s e r i t f a b u l a m ) : q u i n c t i a m Pla tonic i s i m b u t u i n d o g m a t i b u s t r a -
d u n t , a t q u e a d e o , u t n e T i m a e u s h u n c quidern p r a e t e r e a t , t a m e t s i 
l i n e a r i s p e c u i a t i o n c d i v a r i c t u r , et n a t u r a e r i m e t u r m o t u s , n e e P l i a e -
don i p s e , n e q u e Gorg ias , v e l d ia logoruin a u t o r a l i u s q u i s q u a m , u t 
P a r m e n i d e s , e t c a e t e r i i t e m , q u i b u s v a r i a a c u t e n t i a r u m p r o f u n d i t a t e 
s u n t m u l t a conscr ipta . Ipse vero n o n egregie a d e o h u n c e r u d i t i m i 
fu isse e x i s t i m a v e r i m , u t s u m m a m disc ip l i i ia rum t e n e r e t . Q u i e n i m 
fieri !d p o t e r a t , v e r a m i l l a m e t l i b e r a i » u t v e t c r u m n o m i n u m p r o -
n u n c i a l i o n e m , i t a e t rebus ipsis m a x i m e c o n g r u e n t e m , l i n g u a q u a e -
d a m ut a g r e s t i s , e t r u d i o r , e t a Musis p e n i l u s a l i e n a s e r v a r e t ? q u o 
i n q u a m p a c t o vir regio fastu e x i m m o d i c i s a d u l a t i o n i b u s a b i n e u n t e 
a c t a t e i l l e c l u s , ac v ivendi c o n s u e t u d i n e m n a c t u s supra m o d u m b a r -
b a r i c a m , et qui b e l l a s e m p e r e t ac ies a n i m o a g i t a r i t , c x e r c e r i i n l i is 
p o t e r a t d isc ip l in is , e x l i i sque s ib i f ructus a l i q u i d v e n d i c a r e ? Q u o d s i 
q u i s i d c i i c o h u n c l a u d e t , q u i a q u u m r e x esset , e t P e r s a , t a n t a r u m q u e 
g e n t i u m et m a x i m a r u m r e r u m c u r a m h a b e r c t , u t e u n q u e t a m e n d e -
g u s t a r e ar tes l i t e r a r i a s v o l u i s s e t , e x e a q u e u t g l o r i a m , i t a e t a n i m i 
c a p e r e v o l u p t a t e m , p r o f e c t o e t ipse h u n c l a u d a r e m , p e r i n d e p r a e 
c a e t e r i s b a r b a r i s a d m i r a n d u m . S e d q u i h u n c n i m i u m s a p i e n t e m a p -
p e l l a n t , e t quas i ph i losophos eaeteros p r a e s t i t i s s e t , o m n i u m a r t i u m 
d i s c i p l i n a r u m q u e causas n o s s e a f f i r m a n t , e t q u a l e m for tasse p e r i p a -
t e t i c i m a x i m e crudi tu in p r a e f i n i u n t : d e p r e h e n d e t u r is b a u d d u b i e 
n i h i l prorsus e a , q u a e vera s u n t , p e r v i d i s s e ; sed vulgi d u n t a x a t 
f a m a m sec tar i . V i r q u i d a m g e n e r e S y r u s , U r a n i u s v o c i t a t u s , d u m 
P y z a n t i i v e r s a r e t u r , a r t e m q u i d e m m e d i c a m p r o f i t e b a t u r , s e d Aristo--
t e l i e a e d i s c i p l i n a e prorsus i g n a r u s , n i l d e n i q u e vera c o g n i t i o n e tene-» 
J i a t ; f r e m e b u n d u s t a m e n e t i n s o l e n s q u a m m u l t a se p e r c a l l c r e i a c t a ^ 
J i a t ; e t r juum for te i n t e r coe tus b o m i n u j u v e r s a r e t u r , u t e r a t s u a p t e 
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natura contentloslor, saepe etiam pro regils portlclbus ipsls astabat, 
plerumque i a librariorum taberuis vcnalitiis assidebat, et acl hominum 
turmas se eodem cogcntium, verba magnilica perinde mirabundus et 
stupidus factitabat, consueta quaedam de dco, longis verborum amba-
gibus. h is , qui se circumsistcrent postulantibus, qualis nam scilicet 
essrt illi natura, quae nam substantia, utrum afQciatur, utrum curae 
sit cxpcrs , et alia quaedam eiusmodi. qui vero ista profitebatur, nc 
graminaticum quidcm adiisse unquam crcdiderim, nee vitam forte 
rectiorcm egisse, Proinde putent hi facile aliquid esse ct plane 
promptissimum, aut cuique pervium, quod vulgo fertur, pedem por-
r ige, et Thcologiam attinge: quum hanc constet rem esse ct pro-
batam, et incxplicabilem, et longe supcriorem, quani lit earn assequi 
cogitatio queat imperitorum, qui ignorando banc demiientur. Sunt 
namque, qui vesperi ex ipsa statim ebrietate et crapula impediti 
quammulta deblaterent, deque excellentissimis rebus illis, divinisque 
quacstionibus sermones indecenter incoeptent, ct in eiusmodi nu-
gando dcl irent , et baud secus ac qui aleam ludunt , rixentur. Ilisce 
in rebus principatum nactus Uranius, perinde Homericus ille 
Thersites alios arguebat , extralicrcque in longum sermones mi-
nime desistebat, etsi alias de deo baud satis recte scntiret : nee 
sane disceptationem sinebat , iamdiu occoeptam, ordinc saltern 
suo procedere; sed apertiora potius confundebat, et quaesitae rei 
propulsabat inventionem. Volebat hie forsitan Platonis Pythonem, 
Sextumque denique imitari , et eorum more responsiones ut Cerent, 
ut finis esset ni l obturbari, quia id animo praesumptum iam essct, 
nihil esse penitus constitutum. Sed Platonica ista baud satis ille 
didicerat, ni forte alicunde venatus perpauca collcgisset, quibus pos-
set ineruditos iam fallere. E t quemadmodum literarum crat is re 
ignarus, ita et bonorum morum omnium expers. Istiusmodi quum 
esset Uranius, ad Persas se contulit, per Areobindum Persam, et re-
gis tunc oratorem, ut cothurnus et nebulo ductus, nimirum qui ea 
sibi ornamenta stolide vendicasset, quibus omnino careret, paliium-
que protinus induit , quod disciplinarum magistri gestare apud nos 
Solent. Sic itaque obstipa superbaque facie Chosroem adivit. turn 
ille inopinato miraculo percitus , et sacrum aliquid esse imaginatus, 
suspicatusque verum hunc esse pliilosopbum, (nam et ita apud Per-
sas vocitabatur), eundem hunc et libens vidit, ac benigne suscepit. 
Magos deinde ad se convocatos, cum novo philosopho ut sermones 
conferrent, constituit; deque rerum ortu naturaque ut disceptatio 
haberetur, iniunxit ; et utrum id omne, quod visitur, finem sit h a -
b i turum; numre unum esse omnium rerum principium putandum siU 



E D I T I O N I S P A R I S I N A E DEDICATIO. 

P O S T E R I T Ä T I. 
G A L L I A E T II I S P A N I A 

FUNESTISSIMIS BELLIS ANNOS SUFRA V1GINTI 

D I S T R A II E B A N T Ü R . 

I U L I U S M A Z A R I N U S 
D E P L O R A T A S I P A C E M 

E X C I T A V I T U N ü S E T B E A T A M T R A N Q U I L L I T AT EM 

Q U A Q U A P A T E N T L A T I S S I M A D U O R E G N A 

f e l i c i t e » i m p a r t i t u s e s t . 

I N G E N S F A C I N U S 

A D U M B R A R E C E R T A T I M C O N T E N D I T 

O R A T O R U M E T P O E T A R U M 
I N F I N I T A N A T I O . 

V A N U S U T R O R U M Q V E L A B O R . 

H O C N U D O E T C O N T R A C T O P A N E G Y R I C O 

ASSERII 

E M I N E T T I S S I M O P R I N C I P I 
1 M M O R T A L I T A T E M 

I M M O R T A L I T A T I S P A K E N S 

T Y P O G R A P U I A R E G I A . 

Scribebat ad praelnm 
E M I N E N T I A E S X J A E A D D I C T I S S I M U S 

S E B A S T I A N U S M A B R E , 
CX filia I1CJ10S S E B A S T I A N I C R A M O I S Y , 

Typographiac Regiac Curatoris. 



B. V U L C A N I I E P I S T O L A . 

I L L U S T R I B U S A M P L I S S 1 M IS Q Ü E V I R I S 

O R D I N I B U S 

I I O L L A N D I A E E T W E S T F R I S I A E , 

D O M I N 1 S PO TEN TI S S IM IS. 

C u m variae sint artes ac scient iae , societati generis Im-
mani conducibi les ac necessar iae , I l lus t res Ampliss imique 
V i r i , maximam profecto laudem rnerentur ii qui ad eas 
perdiscendas et ad publicum ut i l i ta tem accommodandas 
omne suura s tad ium a tque operam conferunt . P r o x i m a 
est eo rum laus quo rum labor omnis a tque industr ia v e r -
sa tur in Unguis au thor ibusque qu ibus illae l'psae artes sun t 
t r ac ta tae nobisque t radi tae excolendis a tque i l lustrandis , 
qu ique vel veteres scriptores Graecos e s i ta et squal lore 
e r u u n t et in lucem p r o f e r u n t , vel iam antea edi tos , sed 
male ab indoctis interpret ibus hab i tos , r e i ingun t , et p r i -
s t ino suoque ni tor i integri ta t ique rest i tuunt . Quod qu idem 
Studium tametsi ob exiguam quae inde aifulget lucr i spem 
perpaucos hodie habet sectatores (pler ique enim eas ar tes 
s e q u u n t u r e quibus facilis est ad opes e t honores cursus) 
mih i t a m e n , qui s tudiorum digni ta tem non pr ivato quaestu 
sed publica uti l i tate met i r i so leo , mirifice seraper placuit , 
Uti l i ta tem vero quam h o c studii genus secum t rah i t longe 
maximam quis obsecro est adeo rudis ut in dub ium vocet? 
Si en im hoc in confesso est ex ve te rum Graecorum f o n t i -
bus doct r inam omnem esse l i aur iendam; quis non videt 
quan t i intersit u t i 11 ï ipsi fontes pu r i a tque iUimes çon$er* 
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Tentur? Quantopere vero eos contaminant atque pollue-
rit crassa nonnullorum interpretum inscitia, nemo est etiam 
infra mediocritatem doctus qui nesciat ; sensique ipse cum 
in aliis multis authoribus , turn vero praecipue in Cyrill i 
Alexandrini Thesauro , et divinis illis de Trinitate libris, 
in quibus nihil fere agnosco Cyrilli praeter nudum illius 
nomen. Hanc itaque Spartam , ut ita d icam, linguariam, 
hoc est interpretandi Graecos authores et in Latinam lin-
guam convertendi ra t ionem, veluti genio naturaeque meae 
convenientiorem semel amplexus, dedi operain hactenus ut 
pro virili ornarem ; et quidem non pauca veterum authorum 
Theologica, Philosophica, Historica Poéticaque scripta par-
tim antea non edita Latine v e r t i , partim edita quidem, sed 
ita ut uvty.SÓTOn; svuh'yy.iu merito censeri possent, nova 
interpretatione donavi , non exiguo uti spero re i literariae 
bono. Tametsi ex iis quaedam, nescio quo malo fa to , ma-
gno certe meo cum dolore , neque minore cum incommodo 
publ i co , summoque multorum doctissimorum virorum de-
siderio, totos iam quindecim annos apud Typographum cui 
ea excudenda dederam haereut. Nunc vero Agathiam hi -
storicum optimum qui Iustiniani Imperatoris res gestas post 
Procopium Caesariensem est persequutus, Graece antehac 
nunquam typis editum, in lucem emitto; Agathiam, inquam, 
virum suae aetatis doctissimum, quique unus illam Si%vya 
tvsjti'ijv, hoc est. Poeticeli cum Oratoria, ita coniunxit , ut du-
bium sit in atra magis excel luer i t ; in utraque certe non du-
biam de omnibus sui aevi scriptoribus victoriam reportavit. 
E cuius editione plurimum et Ilistoriae et Graecae linguae 
incrementi ornamentique est accessurum. Quum enim varia 
gravissimaque bella adversus populosissimas potentissimas-
que nationes, Francos scilicet, Gotthos, Vandalos, Hunnos, et 
Persas gesta describat ; tum vero de eorum moribus atque in-
st i tut is , ac praecipue de Persicorum regum genealogia ac 
polit ia, multa commemorai scitu dignissima quae apud alios 
scriptores nusquam reperiantur. Stilus ipse plane est flo-
r idus atque amoenus , multis sentehtiarum luminibus il lu-
stratus. Verbis vero utitur selectissimis, et frequenter a 
communi usu ac signiiìcatione remotis; adeo ut Suidas dili-
geps glossographus potissimam Lexic i sui partem ex liuius 
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scriptis conc lnnar i t , I lunc i taque Agathiam scrfptorem l u c a -
lent i s s imum, quem olim Persona ¡ta lutularat ac deforma-
rat , ut q u i c u n q u e earn at t ingerei meri to exc lamaret : Aquam 
manibus ; evnQÓacanov ni t idioreque habi tu a me donatum vo-
b i s , I l lustres Amplissimique V i r i , merito inscr ibendum di-
candumque ex is t imavi : p r i m u m , quod e x hac vestra A c a -
demia in lucem prodeat ; in qua quum iam tredecim c i r c i -
ter annos yestro benef ic io honestissimo h o c otio l i terar io 
f r u a r , v e h e m e n t e r me officio meo defuturum p u t a v i , nisi 
darem operam ut exstaret publ icum aliquod s ingularis meae 
erga TOS observantiae gratique animi monumentarci : deinde, 
quod non indignum vobis b o c munusculum l i terarium i n -
d i c a r e m , cum ob autliorein ipsum qui apud doctos omnes 
summo semper fuit in p r e c i o , tum vero magni i l l ius I m -
peratoria cuius historiam scribi t n o m i n e ; in qua quidem 
historia multa conscr ibuntur sapienter ab ilio prudenterque 
e x c o g i t a t a , fe l ic iss imeque perfecta ; e quibus nonnul la uti 
spero in usus vestros convertere poteritis ad florentissimam 
ßempubl icarn vestram stabil iendam et nominis vestri c e l e -
h r i t a t e m , quae rerum pro übertäte tuenda gestarum m a -
gnitudine longe lateque est propagata, magi's magisque au-
gendam. Mihi in tere» nihi l gratius acc idere p o t e n t , quam 
si intel l igam studium h o c meum v o b i s , I l lustres Amplissi-
m i q u e V i r i , p r o b a r i ; magnumque mihi honorif icum iudi» 
c ium vestrum ca lcar addiderit ad alia id genus veterum 
Graecorum monumenta e B ib l io thecae meae penu depro-
menda et Lat ine vertenda puhl icoque communicanda. 

Deus Opt. Max. I l lustres Amplissimique V i r i , Re ipu-
L1 ¡cae e iusque seminario Academiae vos quam diutissime 
servet incólumes . Lugduni Batavorum, Anno Domini 
M D X C I V . Ka lend . Ianuar i is . 

I L L . D D . V V . 
y4ddictissimus 

BONAVENTURA VULCAKIUS. 



C A R M I N A I N L A U D E M 

E D I T I O N I S V U L C A N I A N A E . 

I N A G A T I I I A M 

A BONAV. YULCANIO EDITUM. 

'sfyafHaí >¡v fi!} noXvi'aroQi Quanto f!í¡iXai 
ntQOas xaì Ilfoowy inya naXceiytyiujv, 

(tlwv il (cyiía/uriiíüQ , xaì vv'i kuo 'Ju« ¡xtXaiva 
IT io Ci uq xaì TI foci cu y tnya naXuiyivéuiv. 

\4yuiiiuv cP rtv fiij HovXxcipioi tl-tXs X)'¡3-t¡¡, 
'Ayafríav X>¡d->¡s c'uyey.áXuijjí xoVtj. 

xaí xe noXus ronáXai, BovXxúvit, otío ÍXJ¡U 
'AyaSíct re àyuy ionio xaì iozoQÍy. 

vvv J' áfi<fü) áioooioty ¿tjjtíXtrov, IOTOQÍ>¡ fiiy 
'AyuSln nXtlaioy, aoi nXéov 'AyatHas. 

isizHnnoz ZKMÍANOZ IOTMAJHZ. 

AGATHIAS ni iam Jastis prius asseruisset 
Persas, et veterum Persica gesta ducum, 

Tempus edax, et vis seclorum aboleret opaca 
Persas, et veterum Persica gesta ducum. 

Ni leto J'¿aíhiam eriperet fulcanius, olirti 
Agathiam leti conderet alta cinis. 

Et iamj Vulcani, propter te, maxima rerum 
Lis foret Agaihian inter et Historiam. 

Sed devinxerunt ambos duo. Plurima debet 
Historia Jgathiae, plura tibí Agathias. 

IoSEPHUS ScALIGER IüL. CAES. F, 

AD D O C T I S S I M U M V I R U M 

B O N A V E N T U R A M V U L C A N I U M 

GRAECARUM 1ITERARUM IN ACADEMIA 

Lugdunensi apud Batavos Professoroni. 

QDOD me Vulcani Carmen doctissime poscis: 
Frustra es, ceu vivam ex pumice aquam elicias. 

Non mihi tam proclive bonos est scribere versus. 
Quam tibi scriptores restituisse bonos. 

F r . Düyckiüj Cos. Lcyd. 



XXX CARMINA IN LAUDEM 

I N A G A T H I A E li I S T O R I A M 
A C L . Y . B O N A V E N T U R A V U L C A N I C G R A E C E E T L A T I N E E D I T A M 

J I I E U E M I A S B A S T I N G I U S S . T . D . 
E T C O L L E G I I T H E O L O G I C L R E G E N S . 

AEKF.AS debet vitam post fata MAROSI: 
IMDUPERATOR ovas Historico AGATHIA. 

Gloria nam maior tanto est tibi: fietà Poesis 
A vera quanto vincitur Historia. 

Macie sed o virtute tua dilecte Camoenis 
Qui clarus volitas docta per ora virum 

VCI.AM, quem non ullos subiisse labores 
Taeduit, aeternum ut viveret AGATHIAS. 

AGATHIAS inquam, Graiis ut cognitus olim 
Nunc Graiis pariter cognitus et Latiis. 

Sic quondam de te est meritus doctissimc Rhetor 
Iìomanaeque decus QUINTILIANE togae , 

POGGIUS: lume quanquam superas hoc nomine, cui tu 
Qund per te gemino splendeat AGATHIAS. 

1 nunc MOME crepa, et male carpere desine qui te e*t 
l'assibus innumeris doctior et melior. 

Vos autem PROCERES quibus haec monumenta dicantur, 
Ut veslro maneant tuta sub imperio, 

Hunc redamate virum , tuque o JÌATTAVIA gau.de 
Lucem ex te AGATHIAS quod redivivus habet. 

P A U L L U S G . F . P . N . 
M E N U L A. 

Qum ìiic recens scriptoris orti contuor? 
Proles cluor Agathi. Ominis nomen boni 
Adnosco. Nam qui audit bonus, plerum bonus'st, 
Quique a bono naius, bonus ille plurunium. 

Lares mibi Smyrna e patemi, quae suuin 
Civem esse Uomerum, principem vatum omnium, 
Princeps probavit olim et ante caeteras, 
Quae iniverant certamen, urbis Graeciae. 
Fere est j ut adsim ab inferae ripa Stygis . 

Quae Morta te pressit favissis circites 
Mille ampliusque obliviosis ? ploxeno 
Quae Fors silente, docte joetus , te obruit? 
lncomniodo maloque maxumo omnium, 
Cordi quibus curaeque gesta quae retro. 

Immanitas Gotthorum et Hunnorum fera 
Med aeviterno manciparat carceri; 
Vi j quidquid a fatis mihi vitae super, 
Inglorium esset atque squale sordidum. 

At unde tantum saevitatis? Luctuum, 
Quibus nec unquam finis esset nec modus, 
Causam me eis certissumum monerat fore 
Ecfata vatum, quos adirant, dictio. 
Immersi enim crudele moerorum mare, 
Et conscii, quae non semel passi, iugum; 
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Non nesciebant perciti , me nascier, 
Quo noscier docente dtbebant trucum 
Chiles avoruntj lancinati corporum 
Arlus. politum 1taeniae cadaverum , 
Atrociumque v as Lit at e s funerum ; 
Quo noscier docente postcros, ducum 
tustiniani Principi* victoriae, 
Elfxa de victis trophaea phalangibus, 
A clique superbiter triumphi nobiles 
Ilinc natus olirn lacrwnarum Jons mihi. 
At serio , sero licet, f'ulcanius, 
Misertus inforlunii nuper mei, 
Multa incalatus, audiit m i se rum , prece, 
Specus, quibus claudebar , altos pertudit, 
Me duxit endo primus oras luminis, 
Et fecit, ut me lotus orbis perlegat: 
Sire hoc voluntas , sive noluntas Juat, 
Quorum efferata mente dirae mi dies, 
Flenae a e^ritu din urn que saepe luxerunt, 
Nec me modo artis liberavit vinculis ; 
Scd et polivit arte, quod fuit potis, 
Docta, et j quod instar muneris magni mihi, 
Fecit bilinguem, quae unilinguis vix eram. 

Felix lai adsertore iuris ter qualer , 
Felix viri polite tanti dextera : 
Linguis fruare et luce, parla quae tibi, 
Ducente et auspicante summo vindice, 
Vicem refer, tuique nomen vindiea 
Ducis Auspicisque ab luce temporaria, 
Linguasque perde virulenta!, qui mali 
Male tibi tuoque vindici volunt. 
Ast Gotthus, JIunnus, Francus immensum fremant 
Quantum , cruenti caede nupera inanus; 
ltedhostiendum , quae patrare hostilia. 
Gotthus patrumque et dissipator pignerum, 
Hunnus senum et saevus nefrendum carnufex, 
Et Francus haustum faucibus sanguen vomens, 
Fremant frequente strage se pavirier, 
Fremant sibi tam crebra fligi voliterà, 
Crebras suorum audirier mortes fremant. 

Eli ròv Euiv'/ea "HipaiGzov 

IxSiSóvxa TOV 'Aya&iav rip XQ°'yV O^eiòy KIPAYIA&iyTG. 

JTfifrov; dellivóov zeQeriOfiaza liatdala xu/j.fi(i>, 
(q,ev xtjoos <p&oveQoO) x(v&exo Aijfl-fJoVof. 

HiUAttjSfj' "HifuiGTOs, nvQOÒv naXivciyQexov tixpas, 
QQI/ vqy 7 6 Gxfictoag u!ff TIQGUOS Itf/xoOuvqi. 

doe t>aniù^ 'Hqaiano niioóng flieyeQTiy.òv 'EQfii], 
ielnecii, ìaa (péQCiv 01ìx àios re néhtis. 

ov ip&ifitvov CwyQets ITIIXIIQIOV uù&ii ioyxcc • 
Si di veoxfieìxai ìtXQvza > yopKfonay^, 

MOAINEOZ. 



XXXII CARMINA IN LAUDEM 

A D C L A R I 6 6 I M U M V I R U M 

D. B O N A V E N T U R A M VULCANIUM. 

COMTJNCTAM Marti Venererai quondam indice Fhoebo 
Vulcanus tecto ut sensit adulterio , 

Extemplo exarsit ; laqueosque et daedala nectens 
Reliaj in amplexu delinuit medio , 

Admisitque Deos. Dudum latuere reposti 
Augusti Annates, Persicaque historia, 

Pluraque, inuseio quae dudum emblemate struxit 
Indelibatus flos populi A G A T H I U S ^ 

Nec spes lilla fu.it posse unquam lumen apisci 
Extracta ex atris Invidiae tenelris, 

Quum tu illa in dias produxti luminis auraSj 
YULCASIJ plures pectore liabens genios. 

Felicem o sortemi Vix te duo numina possunt 
Unum, cum Phoebo Lemnius exprimere. 

Vidisti abstrusum : Phoebus videt omnia primus. 
Per te alii: nempe id Mulciberis proprium est. 

At tu dum tenebris alta et caligine mersum 
Extemplo virga protrahis in medium, 

Dumque idem interpres Latio facis ore loquentem, 
Un us Jìi gemino nomine Mercurius. 

P E T R U S B E R T I U S . 

RIC H A R D US THOMSON. 

Quo me CALLIOPE vocas 
Intermissa diu? parce precor, precor. 

Non sum qui bene nervias 
Gubernem, artifici aut barbiton harmoge. 

Defunctam paries chelyn 
lam pridem j et citharam servat inutilem. 

Quin si M C L C I B E R E M paras 
Clarare egregiae laudis adorea, 

Et caelo inserere arduo 
Vectum perpetui carminis alile. 

Ecquis CALLI MAC HO prior ? 
Qui lauru Latia implicitus comas 

Vales , Elysiis iugis > 
M U S A E O potior, carmina dividit. 

Cuius si citharae tamen 
Apiari nequeat M B L C I B E R : incljrtum 

Quamvis illa D I E S P I T R E M 
D I A K A M , et teneras aurea, V I R G I H E S 

Et PHOEBUM celebret patrem. 
O divumj o hominum C A L L I O P E quies 

In collem hinc H E L I C O K I D M , 
M C S A R U M Q U E choros transfer amabilcs. 

Ut mistus DEA , G R A T I I S 
Ad dextrum sedeat clarus A P O L L I K E M . 

Mox lauru POLUHYMNIA 

Vescentem resonet praepete barb ito. 
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I D E M . 
Agathiam ill vidit caelo Lelisaiuus alto, 

Qua sacra Iukokis lacte respersa via est; 
lam tersum prodire , et docto pumice rasum, 

Alque adeo amissae iam reducem patriae ; 
Quits j inquit, referam grates tibi, magne virorum , 

\uixaim, cuius mutiere et ingcnio 
¡Suae vivit bonus Agathias: ego denique faclus 

Clarior, ereptos tion querar hinc oculos ? 

I N A G A T I I I A M 
A B O N A V E N T U R A V U L C A N I 0 , 

INTER DOCTOS NOSTRAE A E T A T I S P R I N C I F E S 

Viro Clarissiino, cditum ct restitutuin. 

CanmIr*e Ft'erìo Vulcani fundere landes 
Est operae precium ; mea slant praecordia Phoeba 
Ardua molimur: rerum sapientia Pallas, 
Quae sacra doctarum prudentia fontigenarum , 
Et rationis apex , sine qua tentata labascuut, 
Deprecar ad suetum digitata illabere rnunus. 

Feralemne canata c tad cm , qua cuncla 1'elasguni 
Occumbunt monumenta virum, praeclara reperla 
Ausonidum ; Agathiam truditque ad pallida templet 
Lethi barbarie* j quem Felix ilia deorum 
Progenies , acie genus insuperabile mentis, 
Flos virtusque virum , profundo gurgite mersuni 
Protrahit oblivi , diasque in luminis oras 
Iam properat, Ciceronis dulcia niella sonantem. 
E tenebris tanlis tam clarum exculpere lumen, 
Divinae rationis opus, quod tu potuisti 
Primus, nec me animi fallii, nunc vivis in oris 
Caelorum fama, propter divina reperla. 
Aeternaque tuo capiti dare frunde coronam 
Turba Camoenarum gestii, sic iussit Apolla. 
Quin nos ingenti miramur acumina tanta 
V u l c a n i , potuit qui vulnera mente sagaci 
Tollere doctus Iapix; die quis dicere digno 
Hoc polis eloquio ? mortali corpore cretus 
Nemo, ut opinar, erit, pallenti pectore carmen 
Condere qui possit, rerum iubet ut maiestas 
Nec modo si redeat, qui saxa sequacia ductans 
Cantibus auritos exstruxit carmine muros. 

lamnunc Aonia crinem circumdate serta 
Salve , Te veneror, vestigia semper adorans, 

Idque acternum, ita iubet virtus ct criulitio tua eximìa, 
sic testor et voveo licet impolito hoc carmine. 

I a s c s A W o u w e i u ì s . 

Agathias. 



B. V U L C A N I I 
D E D I C A T I O E T P R A E F A T I O 

N O T A R U M IN A G A T H U M , 

N O B I LI SS. A M P L I S S I M O Q U E V I R O , 

D. IO ANNI AB OLDENBARNEVELT, 
I Ü R I S C O K S U L T O C L A R I S S I M O 

ILLUSTRI UM ORD1NCM 1IOLLANDIAE ET WESTFRISIAE 
ADVOCATO ET A COISSILUS. 

OroD Agathiae meo superioribus hisce diebus ad Illustres 
Ilollandiae et PVestfrisiae Ordines aditum aperueris, no-
ti lis s. amplissimeque vir, secutus es ingenitam tibi planeque 
proprium benignitatem tuam, et singulare quoddam iuvandi 
ornandique literarum cultores Studium. Quod vero Uli ipsi 
Ordines hoc quidquid est meat opellae illustri ipsorum 
nomini inscriptum adeo splendido praemio compensarint; 

fecerunt profecto rem potentissima ßorentissimaque Repú-
blica sua dignissimam , et mihi liberalitate sua plusquam 
regia maximum ad hoc studii genus alacrìus persequendum 
calcar addiderunt. Rede vero Symmachus {Lib. I. Epist. 73.), 
ad fíesperium suum scribens, Scis , inquit, bonas artes lionore 
nutriri , atque hoc specimen esse florentis Reipublicae , ut 
disciplinarum professoribus praemia opulenta pendantur. 
Quo quidem eximio beneficio ut me sibi in perpetuum de-
vinxerunt: ita tibi, vir nobiliss. qui summa apud Ordi-
nes ob eximiam doctrinam prudentiamque tuam, et prae-
clara in Rempubl. merita, vales authoritate et gratia, quod 
tua imprimis commendatione adeo uberem honorificumque 
laborum meorum fructum perceperim, quam maximas pos-
sum ago gradas , relaturus aliquando , si occasio et facultas 
suppetat. Jnterea, memoris gratique animi veluti pignus 
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quoddam, ha.be a me hasce N O T A S , post editum in lucem 
Agathiam natas, eoque praecipue Consilio tuo nomini desti-
natas , ut summum tuum erga literatos stadium et insi-
gnes virtutes tuas, quae te omnibus admirabilem reddunt 
pariter et amabilem, exteris etiam hominibus faciant notas. 

Bene vale, nobiliss. amplissimeque vir, et rei lite-
rariae magis ac magis fave. Erit hoc tibi imprimis hono-
rificum, et Rei pubi, salutare. Lugduni Batavorum. Anno 
Domini MDXCIV. 

Dignitatis tuae studiosissima 
B O N . V U L C A M I U Ì . 

C A N D I D O L E C i T O R I . 

A N N U S est integer quod Agatinas liic meus graece est 
excusus, neque multo minus quod et latinus. Ad grae-
cam editionem usae sunt operae typographicae codice meo 
vetere manuscripto, quem propter valetudinem tum tem-
poris incommodam, aliasque iustas ob causas, transcrihere 
nec licuit nec libuit. Quo factum est ut praeter vitia exem-
plaris quae consulto ita reliqueram , quod eorum castiga-
tionem notis meis reservaram, accesserint etiam alia men-
da typographica, ob insolentiam characteris cui non assue-
•verant operae. Cum vero iam ad coloplionem propemodum 
perducla esset etiam latina mea versio, venit mihi in meu-
tern audisse me aliquando Coloniae a nobilissimo doctissi-
moque fel. mem, viro, D. Thoma Redigerò, datum a se 
cuidam negotium transcribendi e quadam Italiae Bibliotbeca 
Agathiae bistoriam; qaod quidem cum iamdudum ita fa-
ctum fuisse plane mihi persuasissem, misi exemplar mei 
Agathiae graece excusi ad CI. V. Iacobum Monavium, 
rogavique per literas u t illud cum manuscripto codice Aga-
th iae , quem omnino Vratislaviae in bibliotheca 111. DD. 
Redigerorum exstare putabam^ conferri curaret. Quod cum 
ille pro singulari suo in rem literariam studio in se rece-
pisset , spopondissetque curaturum se ut petitioni meae 
prolixe satisfieret, siuiulatque praefectus bibliotliecae qui 
tum peregre erat domum rediisset : significavit tandem muj -
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tis post mensibus Agathiam MS. a bibl iothecario d e m u m 
reve r so di l igenter quaes i tum nequaquam c o m p a r e r e ; quod 
q u i d e m et me et illos pessime l iabui t : m e , ob morain quam 
edit ioni vana mea spe iniectam v idebam; illos , quod in 
bibl iotheca sua quem sperabant thesaurum non reper issent . 
Ego i taque, ne mib i ipse longiore mora o f f i ce rem, neve 
(quod in Cyrill i Alexandr in i libris de adora t ione in spi-
r i t u et ve r i t a te , et in Concil io Ephes ino graeco , iam acci-
d i t , et vereor ne etiam in Nicaeno graeco accidat ) ab aliis 
p r a e v e n i r e r , mib ique et labor omnis m e u s , et honos q u i -
c u n q u e ex hac a rena laboris p lena exspectari potest , ve lu t i 
e manibus e r i p e r e t u r : ed i t ionem diutius d i f f e rendam, d u m 
(tvit'yyatpov a l iquod of le r re tur , non c e n s u i , praecipue cum 
p lane avv dyad-jj TV/JJ ail'ulsisset Agatbiae par i te r et mib i 
auspicat issimum il lud Iul iutn sidus ; m a g n u s , i n q u a m , ille 
losephus Sca l ige r , maximi l u l . Caesaris F . qu i mibi meri to , 
quot ies al iquis dignus vindice nodus occur r i t , fu i t uy.Qifie-
aTUTOV uvuyQurpov Si'y.ijv. Cuius qu idem optatissimus in banc 
Academiam ndventus u t inam lat inam Agatbiae mei edit io-
n e m antever t isset! P l u r i m u m enim illius l i t e ra to rumpr inc i -
pis iudicio in locis n o n n u l l i s d e quibus ambigebam tribuis-
sem; cu iuniversus doctorum consessus libens assurgit, fasces-
que submitt i t . S u p e r e s t , candide l ec to r , u t operam meam 
quam optimi bu ius autlioris edil ioni in terpre ta t ionique im-
pend i , boni consulas ; et curu apibus potius si quid in ea sit 
b o n i dece rpas , quam cum araneis si quid vitiosi exsugas. 
Accesserunt coronidis vice Agathiae epigrammata eQwir/.a 
ab i l lustr i viro Iosepho Scaligero la t ine ve r sa , neque an-
tebac (uno atque al tero excepto) typis e d i t a , quae certe 
iuven tu t i (pi)J\hjvi veluti canon qu idam a tque norma ver -
tend i lat ina de graecis esse possun t , 

MoQCfijg tag nXuataig y.vuveov fiXecpaQOV. 
T u etiam his, bone lector , u te re et f r ue r e , u t et non-

nul l i s e iusdem Agathiae epigrammatibus quae nobiliss. 
c lar iss imusque vir IANTJS D O U S A Dominus a Noortwyck, 
musageta noster , v e r t i t , qu ibus te f r a u d a r e n o l u i , ut nec 
nobiliss. doctissimumque v i rum T h e o d o r u m Canterum eo 
b o n o r e , quod de locis Agathiae n o n n u l l i s , quorum lectio-
n e m in Suida variare comperera t me per l i teras monuerit> 
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q u o s , praeter eos quos ipse animadverteram, notis meis 

inserui. Sed et de l o c o non u n o r e y e r e n d u m clarissi-

mumque ?irum FBANCISCUM IUNIUM col legam meum con-

s u l u i , idque cum fructu . L ibens enim eos q u i symbolam 

al iquam ad hoc opus contulerunt laudo. 

A D V I S U M C L A R I S S I M U M 

B O N A V E N T U R A M V U L C A N I U M 

D E A G A T 1 I I A R E S T I T U Ì O 

S C A z o s . 

MAGISTRA vitae IUstoria, quae nihil pigrae 
Oblivioni iniuriaeque seclorum 
I'alilur licere 3 laude perpeti dignos 
A morte prohibet, alitis vehens Fama e 
Populos per omnes non solubili penna. 
Sed saevientis ludus ille Fortunae , 
Qui urbes et alta regna fundilus vertit, 
Saepe obruit silentio obrutos lelho , 
El perdil evilatque temporum vitam. 
Ne nuper hoc tibi accidisse miremur 
Felix loquendi laude, Agalhia, at infelix 
Jnertiaque inscitiaque lectorum, 
Ni te rapaci vindicasset a fato 
Felix et erudita cura VULCAKI , 
Ilominum ut fruaris luce, pars lui et magna 
Aliis sibique laude postuma crescati 
Segetemque famae hanc vindici suo linquat 
Et editori, quein loquetur ornile aevum 
Functo necem abstulisse, mortuae et vitae 
Dedisse vitam , quae perennis huic slabit, 
Dum statio terrisfuerit, et stata Phoebus 
Niveam recurret orbita advehens lucem. 

IANOS DOCSA F . 
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ATAOIOT 2X0AA2TIK0T 
MTPINJIOT 

I 2 T 0 P I Ì 2 N 

A. 

At 2X. HìTP. 12.T. A. S ic R. cui a secundo inde l ibro acce-
dit Intpr. (Historiarum liber II. cct ): nam ad primum q u i d c m 
librimi titillimi ipso sibi f'mxit Persona, p i o ingcnio suo i n -
eptura. Lugd. inscribit 'Ay. 2%. yjìovixrj ò'u'iyijOts rìjg {Saoilei-
«f 'lovaTivicivov, tóuoe «'•, quo titillo delcto Bon. Y u l c . ex u l -
timi l ibri in eodem codice subscript ionc posuit : -JHQÌ RÌJS 'lou-
ariviafov ¡ino ikitcc;, róftos n. ; ubi Parisinae edit ionis typotbe-
tae prò R¿UOS, fiijiUov scribere placuit . Agathias ncque te in-
pus ouiiic usque ad lust iniaui m o r l c m bis l ibris pcrsccutus e s t , 
n c q u e lust inianei temporis fiuibus opus suuiu ci icujnscriberc 
'sibi proposuerat . 

A G A T H I A E S C I I O L A S T I C I 

M Y R I N E N S I S 
H I S T O R I A R U M 

L I B E R I. 

A R G U M E N T U M . 

Gothi in Italia Narseti se dedunt : mox tarnen rebelles a Fran-
cis auxilia petunt {Cap. i). De Francis ; laudes eorum (2). Reges 
Francorum quatuor, Clilodovaeißlii (3). Theudibertus, Francorum 
re.x, cui succedit Theudibaldus puer (4). Legatio Gothorum adTheu-
dibaldum (5)- Theudibaldus exercilum in Italiam mittit, ducibus 
Le.ulh.ari et Bulilino. De Alamannis (6). Prava Alamannorum reli-
gio. Leutharis et Butilini superbia (7). Narses ad Cumas clucit (8). 
Cumae oppugnatae (9). Narses Cumarum muros suffodit ( io) . Go-
thas Tusciam habitantes in deditionem occipitali). Luca circumses-
sa ( 1 -i). Narselis magnanimitas (i3). Fulcaris et Herulorum clades 
(i4). Fulcaris occumbit. Gothi in Aemilia et Liguria a tiomanis de-
ficiunt(i^i). Narses militum animos confirmat[i6). Stephanus a Nar-
sete Favcntiam missus praefeclorum ignaviam reprehendìt (17). Nar-
ses Lucani denuo oppugnatam capit (18J. Exercitu in hiberna dimisso 
Ravennani profìciscitur (19). Aligernus Gothus Cumas sponte Narseti 
dedit (20). Narses 3 Varnis in militiam adscitis, prope Ariminum 
cum Francis confligit(zi). Fuga simulata eos devincit (22). 
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dedit (20). Narses 3 Varnis in militiam adscitis, prope Ariminum 
cum Francis confligit(zi). Fuga simulata eos devincit (22). 



nPOOIMlON. 

E d . Par . 1 KuXòv (.lèv T t yqr¡ua xuì tvàauiov vty.ui noXtficav xuì TQÓ-

E d . V e n . hnutu, nóXecóv re uvoixi<Jf.io¿ y.ai Uy\ata/.IUTU, y.al UJIUVTU 

ónóau fxtyùXa re xuì u^iúyuara t(iyu. ruma óè xuì TU rolá-

is dogai' ¡.lèv riva y.uí r¡Sovr¡v xotg y.TR¡au¡.iévoig èrtùyei, uno-

ßiovai (S'è uvroìg xuì extlae oiyo/tiévoig ovvi f.iùla id~éXovaiv5 

eneadul, uXkà y.uì Xifòt] nuQí¡.meaovau èniy.uXvjiTet xuì nctQu-

P. 2 TQTNCL zùg uXtjd'eìg rwv TIQU^etov ujioßiiaetg • I]Ó'R¡ Se xuì TCOV 

£NIOTUFA.EV(TÌV unoßiovvzav, OÌ/iTUi y.uì òtuótÓQÙaxei I¡ yi'couig 

cìiv avxoig aßtvvvfievrj. ovrwg uou ¡.ivr^itj yv¡.ivr¡ ùvóvijTOV 

ri y.uì ov ¡.lóvif-iov, ovó'è rw /.laxQw ovvexreivsudui nttpvy.tvio 

yoóvro. xuì ovx av o ¡¡LUI y nuTQt'óog nooy.ivóvvivetv eviot, 

i'yvcùoav, T¡ uXXovg ùvuSèytafrai nòvovg, tv eìòóreg, cog, ti xuì 

1i(j(póó()U ¡.téytaru Squauiev, avvanoXitrui rò xXèog uvtolg y.uì 

ÒLUljoVIjOSTUL , ftóvo) T(j> ßl'fp UVTÜJV ¿X[ltf¿tT()r¡/ll¿VOV ' fi f.lr¡ 

Rig, cog soixe, deía jiQO¡.ir¡&em TÜ uo&evèg rijg cpvoscog uvuo-15 

Qwvvvau rei ex rr¡g íaroQi'ag éneiar¡yuyev uyu&à xuì rùg ¿v-

i)¿póe ¿Xnió'ug. ov yùn o(¡.iui XOTÍVOV ye svexu xuì aeXt'vov oí 

°OXv¡.i7iioviy.ui ¿v ruig xovíoTQutg evunióvovro, ovó' av oí uyu-

i . (lérioiR. i o . tìvvexTeiviO&cci R . , I n t p r . extendí, ovvfxifí-
vtiv vulg. néifivxe vulg. , v iiffixvoiixò)' li. 1. e t pass im addidi 
e x R . r i . >] nuiniäüi ß . , In tpr . pro patria ¿ vulg. R¡ z ß i nUIQ. 
i 5 . €tyai}^aiyvOK R . 

P R A E F A T I O . 

P r a e c l a r a q u a e d a m e t b e a t a possess io c e n s e r l p o t e s t v i c t o r i a e b e l -
l o r u m e t t r o p h a e a , u r b e s c o n d i t a e a t q u e i n s t a u r a t a e , o m n e s deni--
q u e magline a d m i r a n d a e q u e res gestae . A t q u e b a e c q u i d e m a l i a q u e 
e i u s c e m o d i ut m a x i m e g l o r i a m a l i q u a m v o l u p t a t e m q u e suis possesso-
l i b u s a d f e r a u t , aegre t a m c r eos e vivis e x c e d e n t e s coni i tantur . S e d 
e t ob l iv io i n t e r v e n i e n s olFuscat a t q u e subver t i t veros r e r u m gestarum 
eventus ¡ e t cum i i ipsi qui eos n o r u n t vivere d c s i e r u n t , e m o r i t u r 
e t i a m a t q u e evanesc i t una c u m ipsis l i o m i u i b u s earum rerum not i t ia . 
Q u o í i t , u t n u d a m e m o r i a í luxum q u i d d a m p a r u m q u e í i rmum si t , n e -
q u e tempor is d i u t u r n i t a t e m ferat . Ñ e q u e vero p u t a r i m q u o s d a m a u t 
p e r i c u l a pro patr ia adi turos , aut a l ios labores suscepturos fuisse , cum 
s c i r e n t , q u a n t u m v i s m a x i m a s res g e s s i s s e n t , p e r i t u r a m u n a cum ipsis 
a t q u e e i n o r i t u r a m o m n e m e a r u m g l o r i a m , so la ipsorum vi ta c i r c u m -
s c r i p t a m ; nisi q u a e d a m , ut i a p p a r e t , divina p r o v i d e n t i a n a t u r a e h u -
m a n a e fluxibilitatem f u l c i e n s , h i s t o r i a e b o n u m , q u a e q u e e x ea a f -
f u l g e t , s p e m esset e larg i ta . Ñ e q u e e n i m , a r b i t r a r , o leas t r i aut api i 
causa O l y m p i o n i c a e i n a r e n a m nudi d e s c c n d e b a n t , ñ e q u e rursum 
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&0Ì tÙv nolsficov uycoviarai Xacpvocov ye ¡aóvov xai rov naoav- c 
n'y.a xeoduXéov scpié/Lievoi, sg tiqovtitov ts xaì Jlacpavìj xiv-
Svtov arpùg avrovg dcpiàoiv dXXù òó'^tjg ¿/irpuTfQot- sxari (le-
ft aia g ts xaì ¿xrjQUTOv, rjv ov/ oiòv ts àXXag xuQnwaaad-ai, 

5/y 7ijg ìarogiag avrovg dnad'avaTi^ova>]g • ov/ oTu rù Zu/liÓX-
'gióog vójj.ifia xaì f j rerixrj nuQa<p^oavvrj, aH' mg dXtjdiog 
TQÒn(t) t i v i d'eia) ts xaì ¿d'avariti, xaì io /uòvo) Svvarai rùD 
Q-prjrà sg dei Siafiiàoxsiv. qaSiov ¡¿hv ovv ¡¡xiora av ti'/] UTiav-
ta ò'ie^iévui xaì arcuo id/tieta dai, ònòamv dyu9xòv ?j iarogt'a ròv 

io¡Si'ov ¿/.inijilrjai ròv uv&qwtleiov • tog de avXXrjfiótjv iìnetv, 01-
f.iai ye avrrjv (piloaoipiag rijg noXiriy.rjg ov fiala fisiovsxrsì-
odui, ti A"? %l xaì iuùXXov ovivtjoiv. 7] ¡.lèv yào, ola zig 
doTff.i(pì]g Séanoiva xaì udumsvrog, xeXevei xaì óiaràrrei, 07101- P. 3 
<ov re s/eadai xaì 6noia Siaipevysiv nooarjxei, toansQ rw ttsi-

15dovzi xaru/xiyvvau rò dvuyxuQov • rj àè nò dsXyovri nXeiarM 
yoioLitvrj xaì oiov xaovxevovaa ràg dnayyeXi'ug r f j noixikia rcòvY. 6 
7ia0aSeiyi.i0.T03V, xaì naqiarwaa rw Xèyw, èv olg ts svóoxi/iìj-
xaaiv urd<jomoi. svfiovXi'a yorjoàj.ievoi xaì àixaioavvrj, xaì 
sr&a difjiiaorov rov nqoarjxovTog, tj yvià/.ir)g Tivòg svavriag tj B 

loxv/rjg fjyrlauf.iévijg, Xavdàvei ra.tg ipv/aìg tjo ¿11 a rag age ràg 
¿aoixi%ov(ju. rò yào nQoatjvèg avratg xuì avdaiqerov fiùXXóv TI 
¿/.(filtrai xaì nQoaiC,àvei. èytà /lèv ovv zavra èx nX(iarov oxo-

17. nuoiaiùiau R . , TiuQtax&an vulg. 

strenui bcllatores spoliorum tantum et praesentis lucri ciipiclitati ac-
censi in aperta manifestaque pericula se coniiciebant: seti utrique 
solidae at(]ue adeo iminortalis gloriae consequendae studio infiam-
mati : quain quidem aliler adipisci non potuisscnt, nisi historia eos 
ab inlerilu vindicante atque immorlales efiiciente ; non ut Zamolxidis 
instituta et Getica deliramenta, sed vere et modo quodam divino 
atque immortali , quoque solo mortalia haec perpetuali possunt. 
Haudquaquam igitur facile fuerit oratione persequi atque enumerare 
omnia quibus historia humanam vitam expleat bona. Ut vero sum-
matim dicam , equidem civili philosophia eam non infcriorcra cen-
suerim ; nisi etiam plus forte utilitatis conferai. Haec enim veluti 
severa quaedam minimeque blauda domina iubet ac praescribit quae 
sequi , quae fugere oporteat, suasionibus suis viin quodammodo ue -
cessitatemque commiscens : haec vero, oblectamentis plurimis utens, 
ac veluti condiens praecepta varietate exemplorum, et ob oculos po-
neus quibus in rebus homines prudentia iustitiaque usi praeclare 
rem gesserint, quibus etiam in rebus, vel animi contrario aliquo 
ve! fortunae ductu atque impulsu a recto aberrarint, leniter ac pla-
cide viitutes aniinis iusinuat. Blauda enim et voluntatis nostrae ar-
bitrio elcctioniquc exposila facilius animis hunianis illabuntur atque 
ailhaerescuut. Hgo itaque hauc iamduduin considcrans et cuin animo 
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ncòv TE xuì $iuXoyiZ,ój.isvog, vnsqàyuo&ai /.lèv yyijvat ^yoifirjv 
xuì xoivovg dvvftvsìv eveoyéraq Tovg onóaoig rjSrj al roiaiós 

C nQayfiaTéìuL Siunsn0Vì]VTUi. ov /.irjV sy/siorjTSu ì/iioì rwóe Tra 
TiÓvM ¿ÒÓxSl, ovdè TtjV UQ/r/V UnOTtSlQUTSU. sxvyyuvov yùg 
/uuXXov òr) Tt ¿x Tiaióiov Tm retati) (jvfr/:i<7i ùvsifiévog, y.ai ¡uc5 
jinsoxsv TU FJÒVO/IATU TIZ» TÌjg noirjTixtjg Y.OfiipevtiuTioi1. xuì 
TOt'vvv nsnoiijTUÌ (.101 èv I$uf.iérooig (ìguyéu urrà JIOLÌ'JUUTU , 

« &!] /lucpviuxu S7IIOVO/.IUOTUI. , fivd'oig riaì nsnoixiX(xévu ¿oco-

D rixolg, xuì TCSV TOIOVTCOV uvunXta yoijTSv^iuvmv. ¿'doge de f.101 
noózeyov x&xetvo U\iènuivòv TI SIVUI xuì ovx uyuni, tiyt TCÒVÌO 
imy()uujudTtt>v TU uQTiysvi7 xuì vttózsQa, ÒiuXuv&ùi'onu ITI 

xuì yvòtjv OVIIACRI TIUO' èvioig v7i0ìpi&vi)it,ó[isvu, uytioaifii TS 
wg oióv TS tig TUVTOV xuì uvuyQaìpuifii SXUCSTU èv xóofiio uno-
xsxQifisva. xuì ovv Srj xuì Tode /noi ìxTiztXtaxai tzeoù TS noX-
Xù uycovtofiuTot, TOV fisv dvuyy.uiov yuQiv ov /nctXu ncuoiij-i 5 

p. if /.lèva, uXXiog óè ì'oiog nQoaaytoyà xuì &SXXT^QIU. xuì YÙQ ó'ijxu 

RJ noi'rjaig ieoóv TI yotj/uu xuì d'sansaiov. èi'&ovoiiZoi yovv èv 
uvifi ul ifjvyuì, eì'noi uv o aoipòg ó ^¡itarcovog, xuì Xt'uv 

(oói'vovaiv snurpgódiTU, oaui Sr) mg uXrjfrwg fiovaóXrjnxoL yivov-

%ui, xuì %ji$6 xùxoyoi Tfi fiaxysia. i/.ioì [lèv ovv TotaSs &11-20 

a. ónóoovs Par. at add. R„ am. vulg. 3. èyxtiQ- ¿fioì R. 
4- oJd1« XTJV R., ojjtTè xurà t/¡V vulg. 5. fie >j(>£Oxev R., FIOT 
i/QfOxe yulg. 6. xo/.itpfvOi.tiinov R. 8. ¿taipvixa R. , Inljir. ; 
male. ia . oJroai edd. i3. xctdxòy R., r«Jrò vulg. i4-
l i d i R. 20. &afit£eiy R. , &uv/.ici^€iy vulg. 

meo reputans , admiratione dignos censebam, et in publicum bene-
ficos celebrandos, quotquot in hoc liistoriae scribendac instituto l a -
borarunt. Mihi autem nequaquam suscipiendus hie labor , s e d i l e 
tenteudus quidem initio est visus. Erarn enim magis iam inde a 
pnero heroicis modulis addictus, et poiiticarum elegantiarum dulce-
dine magnopere delectabar ; atque adeo brevia quaedam poemata 
hexametris versibus conscripsi, quae Dapliniaca vocavi, fabulis qui -
busdam amatoriis variegata et ciusmodi illecebiis referta. Yisuni vero 
mihi fu it etiam hoc initio laudabile et non inelegans institutum, si 
nova quaedam reccntiaque epigrammata, latitantia adhuc sparsimque 
a nonnullis lusa, in u n u m , quoad eius lieri posset , rccolligerein , 
singulaquc in ordinem digesta conscriberem. Quod quidem etiam 
pe r fec i , ut et alia multa exercitaroenta, non utilitatis ergo, sed ob-
lectandi deliniendique animi causa a me facta. Est enim omnino 
sacra quaedam et divina res pousis. Afflantur enim in ea divino quo-
dam furore animi , ut sapiens ille Plato dixi t , valdeque venuste par-
turiunt , quotquot Musarum pieni atque hoc furore correpti sunt. Mihi 
quidem igitur slatutum erat in his versari, ncque nnquam in animum 
inducere, ut iuvenilia haec iucundaque studia desererem, sed Del-
phicum potius praescriptum sequi kojce tb ipsum. Cum vero astate 
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/ui%IIV tSòy.II, y.ui OV ¡UI^TIOTS sxòvti sìvai xà veavixu rama 

xaì tJitrtOTiij anovöüa^IUTU [u9iévut, «A.A.' snsod'ui TM zieh- B 
<pr/.<ö èxtt'vtj) n(toyoü/.T(IATI xuì TU oìxeiu ytyvwaxsiv. ¿¡IST òs 

su zm xar' ¿uè yqóvro %vvißr\ ¡.ityàlovg ¿isv noXtfiovg noXXu-

5/ov rtjg oìy.ovjxévtjq uicqooSóy.tjza $v(j{juy>jvai t è&vwv zs 710X-

höv ßuQßuQiy.cöv /.isruvuoTuoeig yerso&ai, xaì nqu^eav dJ/j-

Xwv re yeti dm'azcov nuQuXóyovg anoßdasig, xaì rv/yg dzà-

xrovg uvTiQqoniuq, ysvtòv TS xuzaXvaetg, xaì nóXirnv UVÖQUTIO-C 

d'itj/.tovg y.ai /.lETußoXug oìxtjzóqcov, xuì oiov un ave a TU dvfrqtó-

)oneiu xey.trijadac ènsiòrj ovv TUVTU xaì rù roictóe %vvsßt] , St-

d'iévui fioi nmg sntj/.Qs, ft/j TI uqu ovy ooiov si'rj} eqyu OVTCO 
¡.téyiOTix TS xaì &uvuuzoq 0.^1 a xaì Totg /.uzù TUVTU yfitjuiua 

¿aùficvu xaì òvrjoirpóqtc y.uzul.inttv u/xvtjaTU r ò uéqoq, xuì as-

aiyrjiiéi'u. TOiyayTOt eò'o'^é /.tot ovx ano Tnónou sivui, xuì tov 

ìóuvyyqùrf siv df.i<ooys7i(og ùiio/tsinuadui, wg uv ¡.tot ¡.a) unug ¿D 

ßtog tv uvOoXoyi'N ze xuì JISQITTM nò I M uvaXwd'eirj, uXXà TI 
cpéyoiTO xuì uvayxutov. 710XX0Ì äs f.is xuì ZOJV sniT^òsìcav ènsi-

yovrsg xuì syy.sXsvòfxsvoi è'^qsd-tauy zìjv oouiju xuì ènéqqco-

ouv, èv Totg EvTuyiuvòg ó vsog• unyiyyòg TS ijv -rìjg nuouivéafuig ]'. 5 
20UFÌJQ TU TIOCOZU TsXtjÓV SV ZQÌ~ TWV ßualXeCOV VTlOyQUffSVGl , Xuì 

3. enouiJtlyuaia R. itlV li. Lugd., (Vi.là cdd. toì? ¿Jshfi -
xoìs txeiyois n ooyQÙuucjn R. 3. ¿liti R. , ¿neitfq vulg. 6. 
7i(>ù'ÌtOt R. 8. y.cuuy.ì.ùneis R. 11. ànij?.0-£ R. sed vulg. in 
mg. 12. ¡.ityiaxò te xcti R., ¡x(y. xaì vulg. i3. zà fitQ. xui 

otaiy>jiikt>u R., y.al Beo. r. /x. vulg. i^. ano tQÓuov R. Lugd. 
(CI . ) , dnórQonov cdd. rou 0111. Ìì. i5. ¡uoi oin. R. 16. nei). 

71ÓV10 R., novo) ¿1(0. vulg. 19. 'Eyidvòg R. re R., yf 

vulg. N011 de Eutychiano loquitur Agatbias , sed, ni fal lor, 
do Paulo Silentiario, Cyri Fiori iilio. 

hac, ili quam incidi, ingenti» bella per multas Orbis terrarum partes 
praeter expectationem sint excitata, et multarum barbararum natio-
iiuiu transmigrationes factae; dubiorum ctiam atque incredibilium fa-
ctorum inopinati eventus temerario fortuuae impulsu acciderint; na-
lionum quoque et urbium eversiones, geutes subactae, coloniaeque 
deductae, et tantum non humanae res oinnes loco suo motae : cum, 
inquam , baec aliaque eiuscemodi acciderint, subiit animura menni 
formido, purum honestuin fo iC j si res usque adeo magnae atque ad-
iriirandae , et. posteria adeo utiles conducibilesque futurae nullis scri-
ptis proditae silentio praeterinitterentur. Quocirca non abs re mihi fa-
cturus suin visus, si eas aliqua ex parte litteris commendare tentarem, 
ne omnis vita mihi in fabularum studio et supervacaneo labore consu-
xneretur, sed aliquid etiam utilitatis publico adferret. Multi vero fa-
millarium urgentes atque exhortantes Studium meum excitarunt et 
ccmlirmarunt. Inter quos hortatores facile princeps erat Eutychianus 
iunior, et primarius regum scriba, vir alioqui et bonus et prudens, et 
non mediocritcr eruditus, idemtjue gentis Floriorum praeclarum orna-
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Ttt aXXa àya3òg xaì àyyivovazuTog t naiSei'aç re UTIO/Q cóvrcog 
eyciv, xaì xov zmv QXcoçiâmv yèvovg UQIOXOV tyxuXXwntajna ye-
yevrjfièvov. ovrog Srj ovv ó dvrjç, TISQÌ nXtiazov yùg rà/iù ènoi-
tlxo, xaì mg uv /noi ufitivóv TI sarai svxXsìag rs ntçi xaì Ttjg 
aXXtjg ciqieXeìag atpoâça oî sjttipçôvTiOTO, ovx à viel èntiywvû 
xaì xQrjaràç è(A.<paivav ràç ¿Xni'àaç. ôtïv yàq ovx ¿'(puaxsv ovzto 

B yaXtnhv rjyeïod'ai fioi xaì ÀVRJWTOV rò sy/tiQ^fiu, ovâs TM 

(ir/nw èç nttçav èX&tïv, wantç vavriXi'av oî â&uXÙTTWTOi, xa-
t a n e n X t j x p ' a i * oïea&ai âè /uäXXov ov nôfjçco tsruyß-ai toToçi'av 

V. •} noiijTixîjç, âXXà ct/icpco ravra eivui uôtXcpù xaì ò/.iòqjvXu, xaì io 
¡nòno l'a co g TfZ fxèxQM âXXrjXmv dnoxsxç i/usva. œç ôrj ovv oixodev 
oïxaôe ovotjg rîjç fisraordoecog Sa^goUvra TS levai sxéXtvev xaì 

C ADÈRTI TIUVTÌ s/iad'ai êçyov. uXXù yàç xoiavza ènàâcav, /¡ÔT] 

(toi xaì avrw ßovXo/nevw, xarsxrjXijas ye çaàiiûç xaì tneioe. xaì 
TOÎVVV èç râSe âipîyfitti. uXXâ /noi sïtj a'Çiôv TI âçàoai zfjç TIQO-I5 

&v[ii'uç, xaì Tov fitye&ovg TtSv eçywv tug èyyvzàjta ixéo&ai. 
¿tr/Xioriov Se nçôzeçov OOTIÇ TS ei/ui xaì o&sv, TOVTO ârj r ò zotç 
'Çvyyçacpevoiv eìxhofiévov. ¿/noi ylyu&taç/xiv ovo/ia, Mvçiva âè 

i .Vulg. inepte ovx àno%Qtàvitaç. Negationem, quam deleri ius-
sit Toupius ad Suidam I. p. 53- ed. Lips., non agnoscit R. Fieri 
autera potest ut illa orta sit ex alia scriptura: (v xctnoxQwv-
7(os. ànoxQiSyro; R. a. ytytvrj/iivov R., yeytvtjfiévoç vulg. 
3. neçl nX. y«j> zd/ia R., Intl n. ni. tâfià vulg. 4- T ï o m -
6. ifiqiatvtov r as iXn. R., tinotpalvtav iXn. vulg. 7. âyôvqrov 
R. ¿U'/re 71QÒS rqv neïçav R. 8. xazanenXijo&ai (sic) R., ée-
âiérai vulg. g. <J{ om. R. 1 0 . âdeXipoiis R- H - f t i f i o t 
ij (sic) dXXrjXav R. , fi. iaziv âXX. vulg. oïxadey R. i5. eï/j 
inseri iubet Clar. Hasius ad Leonem p. 185. coniecturamque viri 
sagacissimi confirmât R. 17. nçdztçoy, quod vulgo dees,t, add. R. 

mentum. Hic itaque vir cum res meas maximi faceret, et de gloria uti-r 
litateque mea vehementer esset sollicitus, nunquam dcstitit me urgere, 
bonasque spes mihi ob oculos ponere, asserens, non ita arduum per-
fectuque difficile opus censeri debere , neque quia intentatimi inso-
lensque es t , instar navigationis inesperto mar is , pertimescendum; 
immo vero ita statuendum esse, historiam a poetica non multum di-
s tare , sed liaec duo gemina affiniaque esse, soloque propemodum 
rhythmo inter sese discrepare. Bono itaque animo, tanquam e patria in 
patriam migrantem, incedere omnibusque viribus operi instare iubebat. 
Talia itaque mihi assidue occinens , libentem etiam me facileque de-
linitum in suam sententiam adduxit. Contuli itaque me ad scribeu-
dam historiam, spe, dignum aliquid hoc praeclaro studio institutoque 
praestandi et ad magnitudinem rerum gestarum quam proxime acce-
dendi. Superest, u t quis et cuias sim, ex more eorum qui historiam 
scr ibunt , declarem. Nomen itaque mihi Agathias , Myrina patr ia; 
Memnonius pater ; ars vero Roinanorum instituta ac leges et fori cer-
^aujina. Myrinam autein dico, non illam TUraci^m u rbem, uçqu,& 
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NATQIÇ, JMt/uvóviog Ss nartjo, TÌ/VTJ Sè TU 'Pco^uimv vò/Lii/Lia D 

xaì ol T<öv ôixuaTtjoi'wv dycSvtç. Mvçivuv Sé qitjfii ov TO OQU-

xiov nóXia/xa, ovSè TI' TIÇ £TSÇA xarà Rr¡v EvQt¿itr¡v xvyòv Í¡ 

ylißvfjv TMSS XSXXÌJTUI. TÍO OVÓ(.IUTI, U X X Ù Ttjv èv x f j 'Aoi'u ná-

5Xaì ¿NÒ AioXscov ¿n(úxia¡.iivi¡v, à f i t f i TUG sxßoldg TOV TLV-

fhxov noTUfiov, o ç Sr¡ yécov èx Avât'uç T7¡Q ycógag eg TOV eayu-

Tov uvXcöva TOV xóXnov TOV ''EXUITOV ¿/.ißaXXsi. yévoizo fisv P- 6 

ovv e/xoi ys TÍ"KS<¿TUTU zfjóe xgotpsta wg olóv re dnou'oai, xal 

(inuma xù xXtivà xaì núzqiot, eyya eg TO uxQißsg dvayoâipai, 

lovvv de r¡ (.lèv ív[.ievr¡g xaì \Xaog xaì TÌjg nouitvfa'ag tj/nùg ¿no-

StyèaSco. ¿/noi Sè ini TU xoivù xaì (ityioxa TWV JIQayfiùrcau 

ÌTSOV. TLoitjOOnai Sè TT¡V '£,vyyoaq>r¡V, ov/ r\7isq xaì ¿réooig ¿v 

TIP TCAQÒVTI 7iC7io¡r¡Tai. t¡Sr¡ yùq 710V xaì uXXoi TU vvv ¿g TÓSS FI 

710V0V utpi'xovTO, dXr¡&si'ug fièv, mg TU noXXà, T¡XIOTU fiiXoy 

15avTotg xaì TOV TU ysysvr¡/j.sva <¿g eyovai rv/jjg dif 'Çiévui, ovrca 

Sè Sia,q>avù>g xoXuxeveiv noXXnvg TCÒV SVVUTCOV xaì vno&wnev-

eiv tXó/uevoi, cag elnoxe aoa xaì AXTJ&TJ q>r¡aaisv, UTiiortìofrui. 

xaiTOi èyxco/.ii'(p ¡xóvip nQOarjxtiv ol TUVTU SSIVOL rpuoi, rà 

nooaóvra ortpovv àya&à XUTÙ TO ¡xàXXov i%aÍQSiv • ÌOTOQÌU Sè 

noenuivelv ftèv xaì ìjSe Tovg tv TI Soáauvzug ov náj.mav dvai-.C 

ver a i , ov fiìjv TOVTO ys axonbv ot/nat xaì yvcógia/.ta e/tiv ¿ fiè-

l i i • dXX' s'i nov r¡ TCÖV nou^tuov unfoyuaia eiiuivov i] x(jóyov 

ènûyoL, ov ßiai^eod'ai. avTr¡v dé¡¿ig, ovùè ¡.itTunoixíXXeiv xà ys-

I. ài post Miçtv. addilli ex R. 2. MvAtUvuv (ubique cum (í¡5) 
R . , TVlvQiva vulg. i5 . ti'X1S expungi tur a corr. R. a3. inú-
yoi R . , ináyet v u l g . uvii¡v N . , au'iff v u l g . , adiqç R. 

t i qua alia per Europam au t Africam hoc nomine vocatur ; sed 
quae est in Asia , ve te rum Aeolensium colonia , ad ostia P j th i c i flu-
minis s i ta ; qui quidem fluvius ex Lydia regione fluens, in extremum 
Elaïticlis sinus alveum fe r tu r . Sit i taque mihi , pienissima huic, quoacl 
eius fieri polest , nut f ica t ionis praemia persolvere, onmiaque illustria 
e t patr ia facta accurate conscr ibere ; nunc vero haec benigne et fu-
venter propensum animum s tudiumque q e u m aeeipiat. Mihi autein 
publ icarum maximarumque re rum scriptio est aggredienda. Iust i tnam 
vero h i s to r i am, non u t ab al¡i$ hodie fac t i t a tu r , (stint enim etiam 
al i i hac tempestate qui in eadem arena versantur,) npn, inquain, u t 
i i , quibus minima est veritatis c u r a , u tque res gestas ita u t accide-
r u n t commémorent : aileo veço aperte plerisque proceribus adulantur 
e t palpuin o b t r u d u n t , u t , si quando etiam vera d ican t , fuies tarnen 
eis abrogetur . Atqui per i t i ha rum rerum auçtores soli encomio sive 
Jaiidationi conveniie a i u n t , bona , quibus quisque praedi tus e s t , ver -
bis exaggerare a tque extollere. His tor iam v e r o , tametsi ne ips¡\ 
qu idem a laudat ione e o r u m , qui praeclari al iquid gesserunt , p ro r -
sus »bho r r ç t , lu\Qc t^men scopi(U) ^rgumeutuinque sibi p raç i i iun j 
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ysvrn.iivu. ol âè ÌGTOQI'UV f.isv noietad'ut ¿¡uoloyoûot, xaì rò 

I)TÎjç ¿myoarpîjç ¿Jiùyyel/iiu TOVTO avTotg vnocpaivet, necpoiouv-

TUI Òs ofitoç TJJ TIÌI'QU y.0f.iìpivó(.isv0i rrjv èncavvfxL'av. TOVÇ ¡.liv 

yào srl neçwvraç, e'irs ßaaileig elsv, SÌ'TS xaì allait; èm'AT]-

f.ioi) ov ¡.lóvov Tjj dcpyytjoei rœv i'Çsioyaafitvœv syy.œfiiàtov-5 

aiv, (F/ yÙQ UV oXi'ya ^¡.LÙQRAVOV,) svâijXoi âè unaai yivovtui, 

P. IOTI ó/j UVTOIÇ ovòév TI alio âisanovdatJTai, rj /.lóvov ènuivtlv 

re ymÌ uyaad'ai xaì nino, TOV avuyxaiov • TOVÇ âè tjótj TS&VTJ-

y.t'nug, oiiotoL Tiveç xaì tTvy/avov bvrsç, y xaxi'oTOvç ànoxa-

Xovai y.al TU xoivà Xvj.i^vauévovg, rj } TO yovv S'KUTTOV ÒSIVOv,\o 

xaToXiyo)çovi7ii> UVTOJV } wg /utjóè /nvr/urjg Tivù; / u s T u à i ò ó v a i . 

TUVTTJ TS OÏOVTUI TU TIUQOVTU SV TL&SVUL Xaì TO ¿SÌ XOUXOVI/ 

B sy.&syancvovcsg (ocpslsiav Off l'ai jiOQi%so9~ai, xaxcSg SMATÙF-isvoi, 
cog y.uì uvTOvg óijnov TOVÇ urtò g UVTWV snaivov/névovg ov [.tu-
la TA TOIÙÒS uoéoxsi, XoyiÇofxévovç, (oç ov/ ly.uvòv tarai ¡5 
TO TÏJG y.oXuxsiaç âqîâtjlov Trjv neni UVTOJV ¿¿'¡¡av ßsßai-
waai. OVTOI /.ill* ov v Çvyyr>u(p<JVTC0V, wg ni] (pi'lov avTotç xaì 
si&ia/.ièvov t s/.ioi âè TO âhjSfÇen&ai nsçi TIISIOTOV SXTSOV , èç 

Co, TI xcoQijosi. ¡.isj.ivr\ao(.iai âè TOOV ooanuQÛ TE c Pcouou'ot.ç xaì 
Tœv ßaoßaowv roi; nXsîaToiç èç lôâs TOV XUIQOÎJ èjiQÛ/d't] « ¿ ¿ - 2 0 

2. vnotf.aivtiv R. 6. tri âtJÎ.Oi R. 8. ntori R. Lugd. , vu t n edd. 

10. rò yotiv R., t dy' ovy L u g d . , t dys ovy c d d . 17. i-vyyQiiyioyTSS 
viontQ R. 18. (¡.toi ôé —• yjonijasi. Hune l o c u m et m u t i l u m 

et corruptum esse arbitror. N i h i l opis aiFert R . , imo c o r r u p t i -

ora : éxitoy (sic) tù Un N u m neçi nltiatov noirjxéov, tv 
stò'ÓTi on. •(?)•• xaiQi'jaet. ? L e g e b a n t u r o l im quacdain i n margine 

R. l i t tcr is quaihat is scr ipta , q u a e n u n c erasa sunt, 

habere nol le ex is t imo. S e d s icubi factorum effectus landein aut d e d e -

cus c o n c i l i â t , v im faccre l i istoriae n o n l i c e t , n c q u e res ipsas p a l l i a r e 

f u c a r c q u e oportet . I l i vero h is tor iam q u i d e m scr ibere se pro l i ten-

t u r , t i t u l i q u e promissio h o c prae se fert ; e x p e r i e n t i a tarnen ipsa 

histor iae a p p e l l a t i o n c m fucantes d e p r e h e n d u n t u r . Eos enim qui a d -

h u c in v ivis s u n t , sive reges sive a l i o q u i viros i l l u s t r e s , non so-

l u m commemorat ione rerum gestarum l a u d a n t , i n quo n o n nitnis 

peccarent : sed omnibus conspicuum f a c i u n t , n ihi l a l iud ipsos operaia 

d e d i s s e , quam ut laude admirat ioneque quos v o l u n t p r o s e q u a n t u r , 

u l t ra quam par e s t ; eos vero qui iain e v ivis e x c e s s e r u n t , q u a l e s c u n -

q u e f u e r u u t , aut pessimos vocant et rerum p u b l i c a r u m vastatores ; 

a u t , ( q u o d u t i q u e minus grave est) i ta eos c o n l e m n u n t , u t ne m e -

m o r i a q u i d e m ul la dignentur. A t q u e ita scse rem praesentem o p t i m e 

curasse ex is t i inant , s e m p e r q u e p o t e n t i o r i b u s assentantes privatis suis 

commodis consuluisse ; n o n satis inte l l igentes , q u o d ne ipsis q u i d e m , 

quos laudibus e x t u l e r u n t , l iacc talia a d m o d u m p l a c e a n t ; reputant ibus 

sci l icet , inanifeslam i l lorum adulat ionem partim i i rmum esse gloriae e x -

is t ìmat ionisque ipsoruni s tabi l imentum. , S c r i b a n t i t a q u e h i pro sua l i -

b i d i n e et more ; m i h i i ixum est v e r i t a t e i n , q u o a d eius fieri p o a s i t , 


